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INTRODUCTION

It soon becomes avperent to one who is studying the Toseftaz that
& goodly vortion of it cannot be understood without contimmed and con-
stant reference to the ¥ishna, Thus, this translation of the Tosefta
Sotsh, and the notes appended thereto, is actually & translation of
the Tosefta in the light of the lMishnaic literature,

The passages of the Tosefta may be classified into three types:

(1) those which presuppose the Mishna and cannot be
understood without ity

(2) those which have little to do with the lishna am
6o not seem to be related at all; and

(3) those which are a repetitiox-z of the Xishna, usual-
ly with greater elaboration and the introauction of
Haggadic material,

nis inevitable comparison between the Mishna and the Tosefta uids
one in achieving an uncerstanding of the principles by vhich the lMishna
was redacted. Je find that, unlike the Tosefta, the lishne often omits
extensive controversies on the mb jects wnich it discusses znd gives a
short summary of the essenticzl views,

The Tosefta also enjoys lengthy explanstions vhich characterize
its style throughout, while the Mishna usually omits explsnations &l=-
togethers

In addition to limiting discussion, the Mishna also reduces the
number of ciscussants to the barest minimum. It often gives but ore

opinion in orcer to indicate that th is view is the generally accepted

oneé., The name of Rabbi Juach Hakusi, ror example, occurs guite free-




quently in the Tosefts, whereas this is seldom the case in the Mishna.
This demonstrates that Rebbi Judah did not intend to express his own
views; ne meant, instead, to give the views which were most generally
accepteds

In the light of these comments, we would expect the Mishna to be
primarily & helachig¢ compendium, In truth, it is actuelly that, It
omits the rich gggadic meterial which is preserved in the Toserta
the aggedic meterizal which consists not only of midrashim &nd legends,
but &lso of theological concepte, ethicel doctrines &nd historieal
references.

The study and translation of the Toseftz soonm brings to light the
fact that the order in wnich the toseftas appesr is not the same as the
order of the mishnsiyothe Some or the toseftss in .he second cdhapter of
Sotsh, Ior example, finc their eguivilent in the third chapter of the
Mishna Sotah, while others of the eighth chapter find their equivalent
in the seventh chapter of the Mishna. Scholare differ es 10 the explana-
tion for this marked phenomenon. Dr. Alexeénder Guttmarn, in his "Des
Redaktionelle und Sachliche Verhaltnls Zwischen lishna und Tosefta,"™
(1928) proposes th&t the most plausible explsn tion seems to be that the
Tosefta me terisl was written on short sections of pa chment, papyrus or
the like, and when these sections were copled, they were not copled with

cuzre, insofar &s the order is concerneds The may versions Of the Tosef-

ta which exist serve to substantiate this view, ror the differences are
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sometimes obviously &ttributable to carelessness rather than in-
tent. We are told by Boaz Cohen, in his "Xishne and Tosefta =
Shabbat™, that the"differences between the textus receptus and
the Erfurt 1S. indicates that we do not have the Tosefta in the
origiral forms"™ In additiom, we have & number of Aremaic expres-
sions in the Tosefta, which iniicate s lack of careful preservi-
tion of the texts which the copylsts employed. +hich of these is
the true explanation ror the discrepancies in order between the
iishna and the Tosefta is difficult to determine, Ko two scholars
gre in agreement with regard to the matter.

One of the importent questions with regard to t he Tosefta is,
when was it redacted =:nd by whom? The Toseftc Sotah, with which
this paper is primarily concerned, offers no anmswer. But one may
say, on the basis of s study of the entire collection, thet it was
probebly redacted shortly after the redaction of the Mishna, One is
led to this conclusion by the fect thet no material that can be dated
after the close of the Mishna is to be found in the Tosefta. Boaz
Cohen tells us "That the Tosefta was compiled early may &l1s0 be in-
ferred from the fact that both the Tosefta and the iishna employ the
term for the name of God, whereas in Amoraic sources
is used.” (Mishns and Tosefta; page 43)

and now, with regerd to the question of redactor, We are told
by iichael Higeer that "The solution of the problem of the suthor-

ship or the Tosefta hus been attempted by various scholars at aiffer-
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ent periods. Tradition regards R. Hiyyz as the aut hor of the

Tosefta. The tredition is based on the fact that the schools of

the amoraim regarded as authoritative only those tannaitic tradi-

tions which had their origin in the collection of R. Hiyya or R. Hosh-
iah. But if the collection of R. Hoshiah was also comsidered authori-
tative, there are equal grounds for assuming either that R. Hoshiah was
the only author of the Tosefta, or that he and R, Hiyys edited the work
in collaborstion, It is argueo further, that since R, Hiyya himself is
mentioned in the Tosefta (Negaim B,6), the finz)l redaction of the work
must be attriobuted to & later hand." (™A Yerushalmi View of the Authore
ship of the Tosefta": 1941)

On the other hand, we hear from Boaz Cohen that "In regard to the
Tosefta, we have arrived &t the conclusion that it «&s rirst complled
by the Bet Rabbi. The Tosefta is & compiletion gathered from various
sources of cdifferent dates, vut dd not exist in collected rorm before
taken in hand by the Bet Rabbj." ("Mishna and Toserta™; nage VIII)

He tells us further, with regard to the question of authorship,
that "In Kohelet R. to V.8 reference is made to the 'Tosefot shel Beth
Rebbi.' Since this statement was interpolsted in the Geonic perioed,
this much is beyond doubt that the glossator was acousainted with the
view which attributed the Tosefta to the Beth Rabbi." (page 41)

In sddition, we learn from other sources thut Rashl spezks of a

"Tosefta of Samel" while Maimonices knows R. Hiyysa as the redsctor,
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It thus beoomes clear that the compiler of the Tosefta is not
Jmown. 4nc it is doubtful whether any greater clarity in this mat-
ter will ever be arrived at, since the evidence 1s so sparse.

It seeus to be more or less certazin that the Tosefta was known
to ooth the Pclestinian and Babylonian amoraim, sl though it was com-
piled in Palestine. The generel agreement betweem the tosertag and
the baraithic elements in the Tzlmud Yerushalmi would point to the
fact that Pilestine is its lermd of compilz=tion. It might well be,
however, that later Babylonian insertions were included.

As the name "Tosefta™ incvicates, it was intended primarily as an
"Addition" to the Mish .. as we pointec out earlier, the halachie
style which characterizes the liishna, bringing vith it succinctness,
gave rise to the need for & more eleborcte nresentation of the mate
ters treated in the Mishnaic collection of R. Judah HaWasi. In our
own day, t00, we Iind that without the Toseita we camnot fully compre-
hend the Mishna =no the Gemara which have played such a vitzl role in
the rormuletion of the Judeism which we know todays It is unfortunate,
therefore, that so little attention is paild to this valuable collections
It is even gore deploreble that the critical edition which we have, the
one by Zuckermandel, is based on the Erfurt Ms. which is rar from the
bests & more fortunszte choice would have been the Vienna is. or the
menuscript unon which the usual print is pased. It is to ve hoped that

future students of the Toseft: will correct this situation.




By 293, Live 1 - (1)
R. Jose b. Judsh says in the name of R. Elazar: "If a man would warn

his wife (he must do so) before ome witness or in nis own presence nono."

&nd he may (thea) meke her orink? (cut only) on the evidence of two

wd

witnesses. They (the sages) responied to the statement of R. Jose

b, Judsh with the comment, "There is no limit to the mter.'r

Ps 293, Line 5 - (2]

What is the first testimony? Iuv is the testimony of seclusion; what
is the second testimony? it is the testimony of aefilement; how much (time)
is necessary for ds:‘nemunt?. enough 1or intercourse; anc how much
(time) is necessury far intercourse? enoush for sexual contact:'
and how much (time) is necessary for sexual contact? R. Elizer says,
enough for the return of the palm trao.' Re Joshua says enough ror the
nouring of a cupful, b. Azzal says enough ior the drinking of it, R. Akidba
says enough for the roasting of an egg, X. Judah b, Bethera s&ys enough
to suck up three eggs one after the other, Elszar b. Azariah s&ys enough
time ror the weaver to tie a thread; Chunan b. Menahem says exough (time)
for her to stretch forth her hand to tske & loaf from the basket; and even

though there is no proof for the uttar'

it is & reminder, for it is
said "for & whorish woman (& man is brought) to & piece of oresd.”’®

3. Judeh says, her husband's testimony is trusted sbove that of any other
person, b-cause of & 'kal v'chow;u' ror since in the case of &

]
menstruant woman." punishable by 'koreth', the husbaend's testicony




-
is trusted, in the csse of the suspected sdultress where there is no
punishment for intercourse with her {by the husband) her husband's
testimony should certainly be trusted. So they (the ssges) sald to him,
There is an objection (to this kal v'chomer): since intercourse with
her (the suspected adultress) is not punishsble by "koreth', her husband's
testimony should certeinly not be tmtod.’r Another refutation, even
if you say it - in the case of the menstruunt woman against vhom the
restriction can be removod" even a fter it has been imposed, can you
glso say it in the case of the Sotsh, where there is no way to remove
the restriction against her once it is !unposed,'. and moreover it is

said "forbidden waters are neot.""

P, 293, Line 15 - (3]
R. Jose says, the Torah trusted the husbend's testimony, for it is

1
written "and tne husband sh&ll bring nis wile to the priest.”

293, Line 16 - (4) "
They take ner up to the Bastern Gute nd to the Kicanor Gute where they
cive suspected acultresses to darink (of the water of d tterness), purify
women after childbirth, snd deanse lepers;®  for it is said "If any
mun trespass ageinst his melihbor, and an oeth be lald upon him to cause him
to swear (anc the oath come before thine altarl."u snd it is said, "Then

1
hear thou in heeven, &nd do and Jjudge,” 3 énd it is seid "Ii the woman be

'
not defiled, but be clesn, (then she sall go freel."‘




P. 293, Line 20 - (5]
She (the Sotah) stands inside (the sanctuary) and the priest stands

outside, for it is said "And the priest shall place the woman before God."

The woman before God, but not the priest before God.

Be 293, Line 21 - (6)

In the same marmer s they sdmonish her to reverse her statement il
they sdmonish her not to reverse her sutmnt.“ They say to her,
"1f you &re pure, ana you sre certain that you are pure, stand by your
certainty, for this (bitter) water is like unto dry polsonm which, when it
is placed on healthy flesh, does not harm it; out if there is & wound, it
pierces it and enters 'n."

Two suspected adulteresses are not gives the (bitter) water to drimk at
the same time, so that onme will not be haughty with regard to the other,
R. Judsh says, not for this reason (zre two not given to drink at the same
time), but because it is sz2id "And the priest shall bring her nea.r.'“

One is to be brought near, but not two.

Bs 293, Line 26 - (7)

The priests cast lots amongst themselves; and the one upon whom the
choice falls, even if he be the high-priest, poes forth and stanus beside
the suspected gdulteress, leye holad of her gurments - if they are torn,
they ere torn - if they are utterly rent - tney are utterly remt - so that
he laye bare her bosom and loosens her hair, R. Judah siys: "If her bosom
was comely, he oid not lay it bere; if her heir wes comely, he did not loosen

1t, because of the younger priestse




Pe 293, Line 29 - (8)

Enough of the ashes of the red heifer to be visiole on the water, as
to the dust of the Sonhu 80 a8 to be visible on the water, as to the
blood of the bird-ofrering of the leper so &s to be visible on the water,

gs to the spittle of the Y'baﬁh“so s to be visible to the sages.

Pape 294, line 2 - (S)
The priests arc permitted to put wine, o4l and honey into the Mezl-

offering remmants, but are prohibited from allowing iv to ferments’"

De 294, Line 3 - (1

411 the Mesl-offerings of the Torah reguire oil and rrankincense axcept
for the iegl-offering of the sinner =nd the Meal-offering of -arnin,g,“
wnich ao not require o0il and frankincense, for it 1s sald; "he shall pour no
0il upon it nor put frankincense :heroon."" Re Simeon s&ys, all the leal=-
offerings of the Torah do not reguire libations except the sin-offering of
the leper énd his gullt-offering, so that the cffering of the sinmer will not
be more distinguisheds R. Tarpon said, every time we see "memorial® »
in the Torah, it 1s for rood except in this case, for it is s&id "an offering
of memorisl, bringinz iniquity to remmbra.nco."” B. &kiba says, even this
ona“ is for good, for it is sald "If the woman be not defiled, but be clean,

then she shall go free and shall conceive aeod.""




=He

Ps 294, Line 9
He (the husband) would teke her Mesl-offering snd enter into the corridor;’ d
& #0ld tablot* was fixed on the wall or the Sanctuary“ which was vigible
from the corridor, he copies it, no less or no more, he es out and stands
at the side of the suspected adulteress, and resds and expleins and takes pains
with &ll the detzils of the section and announces in & lanpuage understandable
to her so thet she might mow how and why she drinks,“ how and why she 1s de-
fileds And he shall say unto her; "I place this oath upon you and may it come
upon yous I place this ozth upon you, thzt 1s the osth; may it come upon you,

that is the curses

Ra 294, Line 14 - (2)

E, Meir scys, (the suspected zculteress must say) "amen, for thit I have
not been defiled. amen, thst she will not be defiled." Fot only to the(bit-
ter) waters test her immediately, but even if she poes astray twenty years
afterwards, the waters will be stirred up &against lm:',"N for it is ssid
"An offering of memorizl, bringing iniguity to ru:nem'baranca."“ “"hen he
enters he writes and when he leuves he era.us.“ 1f, before the writing on
the scroll was blotted out, she sald; "I will not drink", or, she s&ld; "I am
defiled™, or witnesses tcstified that she was defiled, the waters are to be
poured away, for they have no sanctity, and her scroll must be hidden away"

benezth the pivots of the sanctuary.

Py 294, Line 18 - (3]

If the writing on the scroll was blotted out ind she then said, "I am
unclean”, the water is poured away sna her mesl-offering scattered on the




=

ash-heap. If the writing on the scroll was blotted out and she them said,

"1 will not drink,"™ they urge her and give. her to drink against her will,

Re Judah says, "They would force open her mouth with iron tongs, coerce her

and give her to drink sgeinst her will.” R, Akiba sald to him, "Why is she

given to drink?" To test her;and, behold, she is already tested and condemmed.

But, in any event, it is possible that she might reverse her stztement by the

time her Mesl-offering is brought forth, end say "I will not drink", Therefore,

they coerce her and give her to drink ageinst her will, R. Elazar says, "two

,jealouly-offeringl'“ are mentioned in this section; one jealousy-offering to
" - why does Scripture s&y

the husband, ' &and ome to the Lord." Simon ben Elazar says,/"The woman

shall say 'Amen! ameni"(because) she is deserving of much more punishment

than that.‘" for she hr~ brought herself into & questionsble vositiong

put her curse is lizhtened, for it is said, "then she shsll Dpe troon of the

punishment vwhich she deserves.”™ XK. Judah says on behzlf of R. Elazar ben

Mathiag, "Whst does "then she shall be free and conceive uod'nm?' (1t

means that ir she woula have given birth in pain she wives birth with ezse;

females, the gives birth to males; ugly ones, she gives birth to pleasant

ones; d=rk ones, she gives birth tc falr ones; short onmes, she gives birth

to tall ones; and inetead of one by one, she gives birth to twins. An infant

who is too for advanced for his ago" brings ruin to the world,

Bo 298, Line 3 - (4

For every time that there is sexual intercourse between ner ¥¥ eng her
56
husbund, he is guilty. 17 her lezl-offering became unclean before it was

senctified in the vessel (of ministry) like all other Mezl-offerings it may




-?.
be redeemed ana ewtem; but after it was sanctified in the vessel (of ministry)

1t mist be left to decay, wmd it is then burmed.”’

B, 295, Line 5 - (5]

If he took & handful of her Meal-offering and was not &ble to bring it
(to the altar) before she died, or before the husband died, the (esting of
the) remnante is prohibited, If he brought the handful (to the sltar) and
then she died or the husbend died, then the remnants are permitted beczuse
the whole offering is brought about (in order to atone) for & doubtful be=-

havior &nd stonement had &lrezdy beenm mode for it,

P. 295, Lire 7 - (8]

If witnesses testi _.ed that she wes unclesn her Meal-offering is unze-
ceptable in either cne“ if the vitnesses were found to be perjurous her
Veal-cffering is seculzr in either case, The Meal-ofrering of any womsn
married to a priest, no mutter whether she is of priestly, of Levite or of
Israelite descent, 1sy not be eaten because he (the husbard) has & share in
it, but &ll of it is & ournt-offerin, because he has z share in it. Hov is
it done?n The hanaful is sacriricea separstely and tne remmantes zre sscri-
ficea separately. 3. Elazer ben Simon says, the hsnoful is saerificed by it-
self and the remments sre scattered on the asn-heape The priest stands ani

sac.iflces, which is not true of & woman of priestly descent,

295, Lime 15 - (7
4 man (father) has authority over his (minor) duushter to give her
away in morrisge by receivines a considereation, by contract &nd by inter-

course; has & right of owpnership of what she finds, of what she makes and
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[
to mske invalid her vows, which is not the case wi th a woman,

295 -
A men can transgress a positive command, the observance of which depends
on a certein time of day or sezsom of the year, which is not the case with a
womsne 4 man con trensgress the law forbidding the shaving of the beud.‘
snd the law against cutting around (the cormers of) the hair of the head.“
end the law against being defiled by the desd, which is not the case with a
woman; end @ man can be &djudged & rebellious son, while a woman cannot be

adjucged & rebellious son.

235 - (9
4 man (who is & leper) must wrap himself up, ana cut his hair (during
the process of purification) while a2 woman need not wrap herself up and cut
her hair. & man can be sold &nd sold sgainm, but & women camnmot be sold againg
& man's ecr can be phrcod“ but & woman's cannot; a manr can sell himself as
& Jewish slave, but 2 woman cannot sell herself as & Jewish slave; & msn can

buy & Hebrew slave, uvut a woman cennot buy & Hebrew slave.
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CELPTER 1l

« 295, Line 20 - (1)
R. deir would oftem say: "From where do we imow that with what mecsure

a man metes it shall be measured to him again,(from)*y "In mezsure, when it

shooteth forth thou wilt debate with it, etc.” ¢ nis would prove omly that

the Lord mecsures by & S'zh (mmrol“ , how do we know (that the Lord slso

repays lesser sins like) Tarkab ¢7 and hslf e Tarkab? Therefore, we are tl.ught"'
From this we can learn only things that are mezsurable,*Y from whence

do we imow that even small amounts cre added up to equal & great sum? There-

e
fore, we are taught"foounting) one by one to rina out the account.”

29 e - {2
And thus we found it to be also in the case of the suspected adulteress,
that with what messure she meted, it shaill be memsured to her. She stood be-

fore him, therefore, a priest stands her up before all to see her shame.

296 b - (3
She sprezd out & sheet, therefore a priest removes ner hat f{rom upon her
hesd anu places it beneath nis reet; she beautified her face for himy therefore
her face is turned pazle; she pcinted her eyelias for him, therefore her eyes

protrudes

P. 295, Line 27 - (4)
She girded herself with gold plute, therefore a priest brings rope of

bast ana ties it (aroun. her) sbove her breast; she showed him her flesh,



e
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therefore a priest shows her shame in public; she stretched forth her

thigh to him, therefore her thigh melts sway; she accepted him on her ab-
domen, therefore her abdomen swells ;: she fed him delicacies,there-
fore her offerinz is the feed of animals; she gave him wine, in precious
cups, to drink, therefore, z priest ~ives her bitter water to drink out of
a cup of common earthwsre; she acted in hiding, therefore the hidaen One
(the Lord) turms His countenance toward her (in wrath), as it is said, "The
eye oi the adulterer waiteth for the twilight, saying, no eye shall see me;

and disguiseth (his) faces "

Ps 296, Line 5 - (5)
Another explanation: (God) will revesl her (unchaste) secrets in vublic,
es it 1s ssld,"Whose hatred is covered by cdeceit, his wickedness shall be

shewed before the whole congregation.”

Pe 296, Line 6 - (6)

The men of the (renerwtion of the) flood zid not revel except when things

were golng well with them, &s it is seid, "their houses sre safe from feer,
neither is the rod of God upon them. Thelr bull gendereth znd faileth not,
etcs They semd rforth their 1ittle omes like & flock, etce They tcke the

timbrel an¢ harp, etcs They spend their dzys in weslth =nc their vesrs in

w 72
nleasantness,

£96 ne 9 - (7
She caused it for them "ind they saig unto God, Depart from us, stee

Whet is the Almiphty that we should serve Him, ahd what profit will we have



-:1_
if we pray unto Hizf" 1 They s=id, whet has Ne got over us but rain,
(2nd) behold, we heve streams by which we are sustaiped, znd we do mot
need Eim, as it is said, "There went up & mist from the ecrth and watered

™
the whole face of the ground,"

Ps 296, Line - [E

The Holy One, Blessed be He, said to them, "with the yoodness which 1
geve you, you pride yourselves before me? I shsll call you to account, &s it
is said, "For in seven ccye hence 1 shall csuse rain to rfzll upon the earth,

atc.”

P, 296, Line 14 = (9)

Re Jose Den Dorme: is says, "they were proud with regard to the eyeball
which 1s similar to woter” s it is said, "and the sons of God sa~ the asugh-
ters of men;"™ » Just so, the Holy One uvid not cill them to &account, except
with water, &as it is szid, "On thuat cay were all the fountains of the grest

7
ceep broken opene"

Ps 296, Line 17 = (10}

The men oi the Tower (of Bzbel) were haughty only becuuse of the foodness
which He bestoweth upon them, &s it is s&ld, "anc it came to pass, &s they Jour-
neyed from the ecst, that they iound & plain in the luna of Shinur, una th
dwelt there.,” b ané 'dwelling® mecuns eating and drinking, It csused them
to say, "Come, let us ouilu us & city, &nd & tover, whose top may reach unto

heaven, etcs S0 the Loru scuttered them from thence upon the face of sll

71
the earthe"




The men of Sodom were haughty only because of (the preat) goods What is
sald sbout Sodom, "earth, out of it cometh bread; under it as if it were fire.
The stones or it are the place of sapphires, etc. 4 peth which no fowl know-

eth, and which the wvultures syehath not seen," n

Be 296, Line 23 - (12)

They (the men of Sodom) said, "Behold, silver and gola come forth from
our soil, we need no men to come into our midst, for they come only to take
avay from us*, God said to them, ™with the goodness (weslth) which I direct-
ed toward you, you cause the foot to be forgotten in your miast? - I shall
cause you to be forgottem from up~n the fsce of the earth; =s it 1is said,
nforgotten of the foot, they sre dried up, they are gone sway from man."”

He thet is recdy to slip with (his) feet im as a lamp despised in the thought
of him thet is st essts The tabernacles or robbers prosper, snd they that
provoke God are secure, o:o."“ Jhe caused it for them, that which the Lord
brought upon them as it is said, "™4s I live, saith the Lord God, Sodom, thy
sister hsth not done, she nor her daughter, as thou hast cone, thou and thy

dauzhters. Behold, this was the inlguity of thy sister Sodom, pride, oto.'n

287 86 = )
The LZgyptians were not haucnty before God except with water, as it is
s&id, "and Pharaoh charged &1l his people seying, ‘'Lvery son that is born.otc.""

Therefore, "Phsraoh's chariots and his host huth he cast into the sea.®

Be 297, Line 6 - (14}
Sisera was not haughty before God except with his uapzid legions, 2s it
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is ssid, "The kings came anc fought and they took no gain of money."
Therefore, the Lord took them to task with uspaid legiomns, as it is
szld, "They fought from hezven, etc."“Blaer&'s people aid not move

from there, and did not look up to him for he was & common soldiers

£e 297, Line 11 - (15)

Szmson rebelled with his eyes, as it is szid, "™anc Samson ssid
unto his father, 'Cet her for me, ior she pleuseth me 'rell.'".l‘her&-
iore, the Philistines 2ouged out his eyes, as it is said, "uno the
Fhilistines took him znd put out his eyes =nd brought him down to
Gaza."" Aebbi says, because the beginning of his corruption toock

vlace in Gaxe he was =mitten in Gaza,

4 - (16

4bsalom rebelled with nis hair, as it is s&id, "and there was no
men hendsome &g absalom, etc." b *.nd whern he cut the hzir of his hesd,
atc.*“ Therefore, he was hanged by his hair, &s it is said, "and his
head czught hold of the o0&k, &rd he was taken up betwoen the heiven and
the earth, ato."" Re Judsh the Nasi says, absalom was & lifelong
Nagarite, as it is sald, "and it came to pass after forty yeirs, that
absalom szid unto the king, "Let me 20 =no pay my vow »hich I have
voweda unto the Lord in Hebron, For thy servant vowed a vow while 1
cboue in Geshur in Syria, saving, atc.:"nand he woula cut his hsair
every twelve monthe, A. Jose says, every thirty aays, &s ic is said,
"at the ena of the dayi."" He Nehursal says, once & week, for it is
s&id, "ano they shall not cut thelr hair, etc."" and his halr was

bzlunced (weighed) at two-humared Shekslim®™wnich (even) the Tiberians

anc men of Sepphoris did not do, (with & stone which the Tiberians and

R —
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=l
men of Sepphoris used for woighingl."&nd inssmuch as he came upon
the ten concubines of his father, they thrust ten spesrhesds into
his body, as it is written, "And ten young men that bore Joab's

armour compassed sbout and smote Absalom and slew h:ln.""

7, 11 - (17

4nd inssmuch as he stole three things, the heart of his father,
the heart of the court cnd the heert of Israel, therefore, it is
said, "ind he took three darts in his hend and thrust them through the

heart of Absalom.”™ i

298, Line 1 - (16 |
Sennacherib reproached and blasphemed through a messenger, as it
is said, "By thy messengers tnhou hast reprosched the I.ord."-
S0 the Lord took him to account through a messenger, as it is said,

"Ano the angel or the Lord went out &and smote in the camp of the as- I

syrians, etc."'. and &ll of them (the smittem) were kings with crowns

on their heads.

e 298, Line 3 - (13)
Nebuchadnezzar said, "humens are not worthy (for me) to live amongst
them, I shall muke me & smzll clouc &nd live on it¥,sas l‘: is said, *I
ill ascend above the heights o he clouds, etc.'m The Lord said unto
him, you scid *I will ascend to the he.vens},I will lower you to the
gepths; you said, "humens zre not worthy to live amongst them,® as it is

sa1d,"That they shall drive thee from man, and thy dwellings shall be
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with the beasts of the field, ani they shall make thee to eat grass as
oxen, snd they shall wet thee with the dew of heaven, &ni seven times
shall pass over thee, till thou know that the most High ruleth in the
kingdom of men, and giveth it to whomsoever he will; and setteth up
over it the basest of mem; the same hour was the thing fulfilled upon
Nebuchadnezzer, snd he wes fdriven from men, etcs All this came upon
Nebuchadnezzar, st the end of twelve months.“m

(Deniel 4.22, 26, 14, 320)




P 298, Lize 11 - (1)

Prom all this we imow only evil dispensation, Ifrom whemce Go we de-
rive the dispensation of the 200d? Is the dispensation of the gfood more
extensive or is evil alspensation more extensive? Ihe cispensstion of the
#00d is five-humdred times more extensive than evil dispensation. u«ith re-
pard to evil dispensation it is said, "Wisiting the iniguity or the fathers
upon the ohildron,"" (while) with resard to the dispensation of the /vod
it is said, "=zna showing mercy unto thon:andl.*"r Thus, the dispemsation
of the ro0d is five-hunired times more extensive than evil dispensation.
&nd thus we tound in Abrgham®s case, (that) with the mecsure vhich he mea-
sured it was meted to kb 1, He rean vefore the angels thrice, as it is s&id,
"Ano he saw snu ren 1o meet them, etc."" &na Abrgham hurriad to the
tent to Sarsh;™ "Ano sorahsm ran to the rflocke.™ Even so did the Lord run
before his descendants thrice, as it is said, "anc he ssid, The Lord cume
from Sinai, wnd rose up trom feir unto them, Fe shone forth from lount

"y
Paran,"

Py 258, Line 18 = (-}

Jith resurc to «braham, it is said, "he bowed twice towara the ypround,”

In exsctly the same lsnguage He announced his descendants to tae future
worlde as it is said, "and kines shell be thy zursiny futners anc their
queens thy mrsin, mothers, anc :they snell bow aown to thee with their

1]

1]
fice to tne earthe" yith regerc to Zorzham it is said, "Let & little

He b g . -
wuater be fetched," (therefore) Ee iave nis descendents, in the uesert,

-
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& spring which flowed into the entire cump of lsrsel, &nd watered the
wilderness, &= it is said, "and from Baumoth In the velley that is in
the country of Moab." = With repgzrd to Abrgham it is said, "anc rest
yourselves under the tree;" iy thus the Lord gave them seven cloudsg
one on their right; one on thelr left, one before them, one behind them
and one above them; t¢nd the divine cloud between them &na & piller of
cloud wemt before them, lowering the mirhty and raising the lowly =xd
killing snakes &nd scerpions, and burning thorns =nd brawble, and making
the way straicht for them, as it is said, "and they departed from the

L} i
» &n¢ whot cdoes he mean to

mountain of the Lord threc deys journey."
»y

say (when he szys) "He took not away the pilleir of the cloud by day,"

the one of the day woulo complement the one of the night and the one of

tne night would complement the one of the dayes

£s 299, Line 3 - (3]

with regora to sbraham it is seid, "4nd 1 will fetch a morsel of
bread."" s0 He pave them lznni as it is said, "ano the people went
about inu gathered, etc." ie Just as c breest is wll-important to the
infent and all else is secondsry, so the menna was zll-important rfor
Isrsel, =nd zll else secondiry, Just ags the breast, even if the infant

is nursed br it all dzy, is not harmed, so was the manna. 4nd in aduition

to that, & two-thcousand years supply of food descended ror them each day.

299, Line 6 = (4
with regsrd to abraham it is said, "and .brah&m ran untg the hord.""’

so the Lord drove up quails from the sea for them, sas it is said, ™and

”“

there went rorth & wind from the Lord, etc. «nd how high wus it from




the ground? Pwo Amoth, sald Re Akiba. R, Zliezer the son of R, Jose the
Galilean says, "And let them fall by the camp =s if they were & day's
Journey on this sideg" " &no what does he mean by "as if they were &
day's journey on tnis side?™ It means to tell us that it rose so
high &s to eclipse the suns and what does he mean by "cbout two cubits
high on the face or the earthen S0 that no one would bend down, help

himself zna then feel bads

24 299, Live 11,-(5

4ith regerd to soreham it is sald, "and he stood by :hem.""
So the Lord protected his descendants in Ezypt, as it 1s said, "and the
Loru passed over the door." g

9, Line 1Z « (6

abraham escorted the angels anc the Lord escortec his (abrkhom's)
aescendants, as it is sald, "Ano the Lord went before them by dny,"“'
and it is &also said, "These forty vezrs the Lord thy Goc¢ hath been with

1y
theas™

Py 299, Line 14 - (7)

Joseph wes reckone¢ worthy to bury his father, therefore he was worthy
that loses shoula be occuplied whth him (his body), as it is said, "The wise
in heart will receive commandments," ol and if Moses hud not occupied him-
self with it, woula not the Israelites have occupied themselves with it, as

it is written, "And the oone: of Joseph which the Chiloren of lsrael brought

{
|
|
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out of Egypt, they buried in Sheckem?”'™ But (the truth is that) since
they saw Moses occupying himself with it, they sald, "This is (in) his
honor."” And if Moses hod not occupied himself with it, would not his
tribesmen hove occupled themselves with it, as it is writtem, "And it
became the inheritsnce of the children of Joseph?™ gl But (the truth

is that) since his descendants ssw Moses and Isrzel nccupying themselves
with it they said, "This 1s (in) nis honor, it sho.lc better be done by
creat people than by smalle and how oid he (Moses) know where he (Joseph)
was buried? Sersch, & deughter who was of that generation, tclu loses
(thet) Joseph was buried in the Kile River, thut the Exyptians mode him
& spit of metal and tied it wit™ tin. So iLoses wenmt and stood at the
(bank of the) Nile River ana said: "Joseph, Joseoh, the time has come
for God to redeem Isrzel out of Legypt; ‘he Hol One is wsiting on you,
Israel is waiting on you, the Divine Ciouus ure waiting on you. If you
reveal yourself to us, good; ir not, we &zre sbsolved from th: octh with
wanich you bound our ancestors."” Joseph's coffin rose %o the surfzce ime
mediately., Moses took hold of it and it cegme toward him; end fo not be
amszecd rhat the metal floated to the top, ror it is said, "is one was
felling & beam, the metal (ax head) fell (into the witer) etcs anc he
cried outy ¢nd the man of Goc suid, "rhere aia it fall?' Anc he showed
nim the plice, 4nc he cut vovnm & stick und cest it thither &nd the iron
aiaq swim."'u &nd In this euse it is certainly so."’" for if in the case
of Zlisha, the pupil of Elijah, the pupil of iloses, *the metal floated,(inm

the case of) Moses, #ho is the teacher of Elijah) who (in turn) is the teach-

' £lisha, hov much the more s0e There sre those who say th=t he wis buried in
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the burial-place of kings, (So0) lMoses went &and stooa oy the burial- f
rlcce of kings (=nd) sezid: "Joseph, Joceph, the time has come ror God

to redeem Isrzel out of Egypt; the Holy Cne is weictimy on you, Israel

is waiting om vou, the Divine Clouss ure waiting on yous If vou reveal
vourself to us, ecod; iT not, we ire avsolved from the ozth vith w.i.ich
you bound our ancestors.™ Joserh's corfin -rose immeai.tely. Xoses
took hold o1 it ana it came towserc him. It is sa&id, those two «rks went
with Isrzel zlong the ways cne wus the Holy ark .n%'}i;.a tne coffin, <11
tioee who pezssed by woulc say, "Wnet is the neture of these two arks?™ l
“hey would say unto them "One is the Eoly Ark and one is & coffin.”

They would (then).say unto : =, "Ho. is it possible rfor = Holy ark to

go with & coffin?' Lhey would (then) say unto them, "The corpse which

rests in tnis coffin carried out that wnicn is “ritten and rests in this

one.," o

£e 300, Line 12 - (€)

Moses was reckoned worthy (to occupy himself with the bones) of Joseph,
(therefore) he wss worthy thet the Rord occupy Himself with him (Moses), as
it is writtem, "And He buried him in the wAlley.” = This shows that he
was lying within the realm of the Jheckimah -bout rour miles Ifrom the ter-
ritory of Reuben within the territory oif G.d; because he died within the
territory oi Heuben, -8 it is written, ™And ilhe sons of Heuben, etc." i
ind how do we kmow that he was curled in the territory of Gad? As it is

M <
written" : 4nd to Gid nc said, "Blessed be the one Whno expands Gad, for
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there is the portion in which the lawgiver is buried”.

s 300, Line 17 - (3)

The sngels would s&y, "The richteousness of the Lord he did and

his justice with hrul."'w

B._300, Lire 18 - (10)

4nd 50 it 1s said in the case of the suspected sdulteress, "when
the Lord doth make thy thigh to rot, etcs,” . The taigh first begen
the sin, the thigh sha&ll be smitten rirstj neither shall zught else of '
the oody go free, &8s it 1s said, "ind he shall m:ke her arink the water, i

etc." sl {

Ra 200, Line 20 - (11) I

4nd you find in the generztion of the flood Lhst man began to trans-

gress rirst, as it is written, "And Goi saw thzt the wickedness of man was

great in the ezrth, etc."". He was smitten {irst but the rest old not

escape, ss it is said, "And every Miving substance was destroyed." e ]
Pharaoh begar to transgress first, as it is sidid, "There zrese up & new

xing over Egypt;* he was smitten first tut the rest id not escspe, as

it 1e ssid, "And the frogs shall come up toth on thee, and upon thy people,

"
andupon all thy servants.”

£. 300, Line 24 - (12]

The men of lesser significance in Sodom began to transgress first, as

(L} 3
it is said, "But pefore they lay aown," They were smitten first but
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the rest did not escape, as it is sald, "And they smote the men that

"
were at the aoor of the house, with blincness.” ’

3 i - {1
The spies begen to trensgress first, as it is sald, "ind they
brought up an evil report of the land which they had sezarched, et.o"w
They were smittem but the rest did not esccpe, &= it is said, "I, the

£
Lord, have said, "I will surely do 11:."'”

Ps 301, Line 1 - (14)

The dwellers in the Lend of Israel began to trznsgress first, as
it is said, "Thus salth th. Lord sgainst all mine evil nei.g:hhors."'Mt
They were smittem but the rest did not escape, as it is said, "Behold,
1 will pluck them out of their land, and pluck out the house of Judah

¥7
from cmong thn."'

Line 3 - (15
The prophets of Israel began to trunegress firet, as it is said,
"For from the prophets of Jerusalem is profaneness gone forth into all
the land."'“ They were smitted first, but the rest oid not escape,
as 1:;3a1d. "ano of them shall be taken up & curse by 211 the captivity

of Judah, etc."

P, 301, Line 6 = (16)

Just as she (The Sotzh) is forbidden to her husband,’™ just so is

she forbidden to the lover, = because she coveted one who uid not possess
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her. That which she sought wss not civen her, ** &ng that which she

had is taoken from her, '™

30 7 = )
4nd so we rino in the case of the serpent who intended to murder
adam end wed Eve. (Therefore) the Lord said unto nim, "I said that you
would be king of all the animals zné beasts, now "Thou art cursed above
sll animalc."'n I said that you would wulk uprisht, now "Upon thy
belly shalt thou go.'m I sald theat you would eat delicacies like man

e
coes, now "dust shalt thou eat."

By 301, Line 10 - (18}
You (serpent) s.id, "I shall murder adaxm and wed Eve", now "I shall
7
out enrity, e:c."" Thus one can say with regara to the serpent that

what he cought was rot given him onc what he had is tiaken from him,

22 20k, Line 12 -(19)
&nd so we found with Jain, Korah, Balaam, Doag, achitophel, Gechazi,
Absalom, adonijah and Uzgaih, who coveted that of which they were not

worthy; (therefore) vhut they sought was not civer them ar: what they

had is teken from thems




e 301, Lige 15 « (1)

4 man who warns his betrothed or (warns) one that awalts his
levirsate mrtisg..'" if she went into seclusion (with &mother man)
erter she entered tne bridal chamber, then either she drinvs (the

bitter waters) or she does not obtain her marriage settlament, "

e 16 = (2
4 young man who maryied a borren or an olc women &nc who has a
wife tnd chiléren, either ce drinks (the bitter wcters) or she does

not obtain her marriage settlement,

Ps 301, Live 17 - (3)
If & woman " wes with chila by thies hucband or she was nursing
his child, either she drinks (the bitter waters) o® she does not obtain

her marrigge settlement,

Py 301, Line 18 - (4)
A womzn of priestly, of Levite or of Isrszelite descent who merried a
priest, & Levite or an Israelite; a bastard to & bastard; & Fethins to &

@ & freed slave cnd &

Nething ne & proselyte woman to & proselyte; A
sterile woman; either she drinks or she coes nct receive her mrriage

settlement. R. Simon ben Elazar says, "4 sterile woman does not drink
gnc does not receive her murriage settlement, for it is szid, "Then she
shsll be free and shall conceive seed.” '*>  This spplies to one who is

able to conceive, not to & sterile woman who cannot conceive seed, But he
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who warns his betrothed or one who &waits his levirate marriage, if she
went into seclusion (with another man) before she entered into the bridal

chamber, then she does not drink and coes not receive her marrisge settle-

ments

£a 301, Line 22 - (5]

A young man who married & barren or an aged woman &xd who has no wife
and children, she does not drink and does not receive her marriage settle- |
mente Re Elazer says, he can set her aside snd take her back after the

(prescribed) time,

£2 201, Line 24 - (6]

If ¢ woman wus with chila by another husband or giving suck (to a

child) by another husband,'®  then she does not drink snd does not
receive her murriage settlement, A woman ie defiled by all oo except

by the minor and by one whe is not 2 man, " R, Jose says, we give her
to arink (even in such cases, for) maybe the deaf ome will heur, the dumb
one speak and the minor reach maturity, and perhaps her husband went far

gway or was incarcerated (at the time of her seclusion).

Ps 201, Line 27 - (7)
A woman that commits lewdness with her little som amd arouses his

passions, Beth Shamsi prohibit (from the priesthood) &nd Beth Hillel permit,.

Pe 301, Line 26 - 1s8)

One witness says she was defiled and one witness says she was not de-

iiled, she does not urink and does not receive her marrisge settlements
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R, Judash s&ys he does not have the rirght to causc her to lose her
msrriage settlement, cut if one witness eays she was cefiled while two
say she was not defliled, or two say she was defiled while one says she vwas

not deriled, the minority iz cancelled outs

B, 302, Line 2 - (3)

He deir wuld sgy, Jjust as there are differing opinioms with regard
to food, there are differine opinions with regard to women., There is the
(type of) man who, when & Ily falls into his e¢lces, sets it sside and
dnes not taste it. OSuch & one does women wrone for he hes in +ind to ci-
vorce her.“"i‘here is the war who, “hen a fly passes over his cup, pours
it out and coes no® teste it; (he is) like Pappas ben Judeh who locks
the door before his wifes’*’ There is the man who, ‘hen a fly fdlls into
his glass, throws it out and drinks (the contents of the g£lass)s This is
the mode of most mem, that they &llow thelr wives to talk with their bro-
thers wnd neighbors. Then, there is the man who, when = fly falls into
his glass, takes it, sucks it, and eats waat is im it. This is an evil
man, who sees his wife g0 out ~ith her hesd uncovered &nd her heart inti-
mzte with her slaves, her heart intimzte with her neighbors, and spins in
the street and oathes with other people, this ome (type of woman) 48 is
proper to aivorce &s it is said, ".hen & man hath taken & wife, and mar
riea her, ani it come to pass that she Iino no fuvour in his eyes, etec.,
the is departed out of his house, anu she goes ané becomes another man's

1+

wife,"” The verse célls him "another man's™ ror he (the second hus-

band) is not the equal or the first husbind (is morally inferior); for
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the first one removed her from his house and this (the second) one accept-
ed her into his houses If the second one is fortuncte he removes her, and
if not, she buries him, &s it is ssid, "or if the latter husband dles,”

he is worthy of death, for he brought her into his house.

s 30 ine 12 - (10%

One who 1ifts his eyes towards his wife's death so that he will in-
herit her (possessions) or marry her sister, the enc will be that she
buries hime and 80 it is with & woman who looks forward to her husband's

death so that she may marry another, the end is that he ouries her.

Be 302, Line 14 - (1

One who petrothes & woman out of emburrassment before her brothers
anc relatives, the end is that she vuries him. A4ind so it is with & woman
who is betrothed to nim out of embarrassment before his relatives, the end
is that he buries her. R. Meir says, anyone who weds & woman who is not
pleasing to him transgresses five negative commendments: "Thou shalt not
avenge; nor bear any grudge; thou shalt not hazte thy brother; thyu shalt
love thy reichbor s thyself; thy brother shall dwell with thee.,” -

And not only that, but he destroys reproduction in the world.

Be 202, Line 18 - (12)
If = woman ssys t0 her husband, "“he he:svens be between me smd yon.""

they should make an =ffort towa:d reconciliction. For so we found in the

case of Aoraham to vwhom Sargh said, "The Lord judge between thee ana :no."'n

She szia to him, "I see Ishmsel builcine hiyh pleces, .huntimg hoppers, and
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secrificing to idolss If he will teach my son, Isaac (to do these

5 4111 surely be desecrated. So he ssid

things) the name of heaven
to her, "after one acts in another's behalf can he act to his disad- ]
vantage? After we made her o mistress, can we demote her out of tha '
household? What will people suy sbout us?" So she sald to him, "behold,
I sey one t hing and you sey another, Let the Lord judee petween us,"

Ye (the Lord) judged in Sareh's favor, for it is said, "In &ll that Sarah
heth sald unto thee, hearkem unto her mice."m ind what does he mean
by "all"; it comes to teach us that he judged in the second &s he did in
the Tirst; Jjust &s the second wus with reserd to Hagar, so the Iirst was

with regard to Harers

Ds 302, Line 26 - (13)

Re 2kxiba expounded: "ind every earthen veoaal'.”’ it aoes not say
*is unclean' but 'shcll render unclean' s0 that it mekes other things une-
clean, This teaches us thet & loaf sufiering seconi-grade unclesnness
renders snother unclean in the third grudes How does this come sbout?
The oven is first (erede unclezmmess), the losf second, &nd that which
touches the losaf, thirde =+ Joshus said, "Yho will teke &vey the dust
from off thite eyes, O'Rabban Johanon ben Zakkal! « for thou didst say
that arnother generation would declare the third loaf clean for there is
ro verse in the Torah (to prove it unclean); and nox thy pupil Akiva
brings & verse from the Torgh to prove that it is unclean; for it is

written fand every earthen vessel shull De unclean,'" 2R, Joshua said
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Re JuGah ben Peturri expounded in the name of R, Akiba, "and ye shall
measure from without the city, etc." e and in another place he says
"from the wall of the city and cutward & thousand cubits round about ."w
It is impossible to say & thousand for two-thousand has glready been
sald, &nd it 1s impossible to siy two-thousand, for  thousand nas
already beem saide So vhat does he mean by & thousénc ana what aoes

he mean by two-thousind? The one thousand limits are the outskirts '™
snd the two-thousand cubits &re the Sabbath limitss '™ X, Eldeszer,

the son of E. Jose, the Galean, =&ys, twoethousand cubits &re the

limite or the cities of 4isylum. Subfract one thousand cubits and

the result is that the pasture amounts to z fourth and the rest are

flelds anu vineycrdse

-
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£+ 203, Lige 11, - (1]

Re Joshua says in the name of ben Peturie, behold he says,
"As God liveth who hath taken away my judgment, and the Almighty
who has vexed my soul." - This teaches us that a man does not
vow by the 1life of the king except if he loves the kings In the name
of R« Nathan, they said, "He also shall be my salvation, ror an hypo=-
crite shall not come before hime" o Rebbi says, "Thou fearest God"m
is s&id in Abraham's case and "Thou fecrest God™ is seid in the case

of Job; just as there (in Abraham®s czse) it is out of love, jJust so

is it out of love here irn Job's case) and &ll the complaints which

are stated in the section are stated only because of the mmlon.m

03 e 16 - (2

R. 4xiba expounded: <hen Isrsel came out of the (Red) Sea, the
Holy Spirit rested upon them, srd they sald the ':hlr&h".nn & child
who recites the 'Pralse' in the Synagogue, snd they repeat every vhrase
after him, MNoses says "I shzll sing unto the Lord™ snd Israel says,

"I shall sing unto the Lord™.

i 8 -
loses says "The Lord is my strength and song" e and Israel says
"The Lord is my strength and song™s Re Eliezer, son of HR. Jose, the

Gelilean, says, Like & man who reads the 'Praise' in the Synegopue amd




they repeat every phrase after him, Noses says "I shell sing unto

the Lord"™ and Israel says "I shell sing unte the Lord™; lloses uyl.

"The Lord is my strength and song™ and Israel says, "The Lord is my
strength and song.” R, Nehemi&h says, It is sirilar to the recita-

tion of the 'Shema® =s it is sald "Am@ they spake, saying®™ which comes

to teach us thet Mosee would begin and Isrsel would continue &nd conclude;

Moses would say "Then sang iioses™ ano Isrzel woulc say "I will sing unto
the Lord®es Moses would say "The Lord is my sony anad strength"™ und Israel

would say "He is my Goo znd I will prepure Him an habitation", Moses

woula say "The Lord is 2 man of war" «nd Israel would say "The Lord 1s

) e
HYis name,"™

25 - (&)

Re. Jose, the Galilean, s&ys, &8 soon as they came up from the (Red)
Sea and sav the Egyptiens dead they sang the sonZ. R Melr says, even
the unborn children (seng the song) as it is said "Bless ye God in the
congregation; God, from the fountain of Israel™. ol and the infant
pushed the breast from out of his mouth &nd sang the song, &s it is
seld "Out of the mouths of babes and sucklings hast thou ordained

strength,” e

Py 504, Line 2 - (5]

and to those angels who said "What is man that thou rememberest
him?" s SRR said, "come mma see the song. 48 soon as they saw Isrzel
they too began the song, as it 1s sald, "0' lord, our God, how excel-

lent is Thy neme in &ll the esrth," e 4na He Simon ben Elazer says,

this portion was salc vith regerd to the matter of the biniing (of Isaac).

e S __.
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2y S04, Line 5 - (6

He Simon ben Johai says, R. Akiba woula expound rour things and
I do likewise; ¢nd I prefer my explanation to his. R. akiva expound-
ed: (the word) 'leuchter', snd lsughing mesns idol-worship, s it is
s&id "und they crose and lauched"™ which teaches us that Sarah could
see Ishmgel builoing & high-nluce (for ool worship) wnd hunting hop-
pers snd sacriricing to idols. Re Zliezer ben X, Jose, the Galilean,
s2ys, Liuchter meins lewdness, as it is szid "The Eebrew servant, whom
thou hecst brought unto us, came in unto vs to mock me," e which teach-
es us that Sarzh could see Ishmazel treading in the gerdens and ruping
the women. R« Ishmael ssye, luzughter mesns the spillings of blood, as
it is said "Let the young men now arise and play (lcush) before use
and Jouo said, let them arise, IThen there &arose and went over by nuzm-
ber twelve of Benjamin, which (pertained) to Ish-Bosheth, the son of
Saul, :nd twelve of the servants of Duvids ana they caught, every one,
his fellow by the hezd, so0 they fell down topether™, b This teaches us
thet Sarah coul: seéc Ishmeel shooting arrows with the intention of mur-
dering Isaso, as it is scid "as & mud man who casteth firebrands, arrows
&nd deuth".“’r 3ut I say, Heaven forbidd This would be impossible in the
how e of & saint, 4 man sbout whom it is writtem "For 1 kmow him, that

he will commend his cnildren and nis household after hin",""'

his son
should be & worshiper or idals and 2 practice of lewdness™, But, the

lzushter here is with reference to inheritaence, .hen Isaat was bornm,

people said, 4 son was oorn to Abraham who will inherit two portions.'”
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and Ishmael would laugh &nd say, I am the eldest &nd will inhefit
two portionses I deduce this from the answer, for it is sald, "She
s&id unto Abraham, Cast out this bondswoman znd her =on, for the

son of this bondswoman shall not be heir with my son, with Isasc,” -

3 e 21 - (7
Behold he says, "If the flocks and the herds be slain for them™

will it suffice ror thmf"' If &1l the fish of the sea (be caught)

will it suffice for them, =s it is said, "Anc if che be not &ble to bring

e
& lamb." Now, which (transgression) is more weighty, this one

(avove) or this ome of "H: r now, ve rebels® ' I would say, "Hear
now, ye rebels™; but if & man desecrates the Holy Name in private, he
is spared, and (ir he violates it) in the open, he is not spareds
Here it was in privcte the Torah spared him, and here, when it was in
the open, th- Torah did not spare hims He Simon ben Elezar says, in
private the Torah did not spare him, ue it is written, "Thou shalt see
now whether my word shall come to pass unto thee or not.” < But I
say, Heaven rorbid that such thoughts should ocour to & ssint, Cne
about whom it is written "My servant Moses is not so" i should say
The Lord does not satisfy ues and our animals? For is it not (true)
that when they were in Egypt, the Nile River would yield enough fish
for them snd the Egyptians; and the animals of the Egyptians suffice
ror them and ror the Egyptians? But, (this concerns) the matter about

which it 1s said "Ye shall not ezt ome dsy nor two G&ays".® " loses

o

R R,
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says, Ruler of the Universe, 48 it proper for them that you should
give them (food, e al) and kill them? (It is like) saying to &
man, take & loaf(of bread)sand go to hell; or like saving to an uss,
fake & mecsure of oats and we will decapitate yous They will say
about me, you bear no good tidings. So he said unto him, and is it
nroper for them to s&y The Lord coes not satisfy us and our animsls?
Let them perish and & hundred 1ike them znd let not my hand be stingy,
even for an hour, as it is sald, "Thou shalt see “hether my word shall

w5
come to pzss unto thee or not."

Py 305, Line 10 - (5]

Rabban Gameliel, son of R. Judsh Ha Nasi, says, it 1s impossible
to concern yourself with their nonsence, If you give them the meat
of the small cattle they will say, we asked for the mezt of the large
cattle; if the (meat of the) lecrge czttle, they will say the (meat of
the) small cattle are what we usked, und ve askeu for beast and fowl;
if (you #ive them) beast and rowl, they say, trish end hoppers are what
we asked, as it is szid "The rlocks"™ &na then "And the herds be slain

04
for them or all the fish of th. sea." .

Py 305, Line 14 = (3)

Behold, he says, the people who dwell in the waste places of Isrzel

sey, soraham wee one and he inherited the lands 4ind since Abrgham, who

worehipped only one God, irherited the lind, ve who worship many rods




2 1

o

will certainly inherit the land., R. Eliezer ben R. Jose, the Gali-
lean, szys, Since ALbraham, vho only hed one son end sacrificed him,
inherited the lznd, we, whose sons znd daughters are sacrificed to
icols will certainly inherit the lunds R. Nehemiah says, sinee Abraham,
who cid not have anything (concrete) to rely upon, inherited the lend,
we who have something 7t rely upon will certsinly inherit the lunde.
and 1 say, since Abraham, who was given only one commancment, inherited
the lznd, we, whom he gave many commandments, will certainly innerit

the lande From the answer which Egzekiel gave them, you learn; "Thus
saith the Lord God, Ye eat with the blood,” ¢ that is (the prohibi-
tion agalnst) & part cut off rom & living enimal.® "and 1ift up

your eyes toward your idols,” "' that is (prohibition of) idol wor- |

® 1s literzlly thats "Ye stand upon your n'ord"“

ships "and shed blood" »
that is torturing the law, "Ye work sbominations® = that is homo-
sexuclity. "Anc ye defile every ome his neighbor's wife", M ihat is ’.
lewdness. You did not (evem) observe the Noahite Lawe, yet you say,

we shall inherit the land, ‘ '

By 305 ne 26 - (10]) I§

Behold he says, the fast of the fourth, the fast of the fifth, and
the fest of the tenths The fast of the rfourth is the seventeenth day !
of Temus, at which time the city was broken open. and why is it culled

the fast of the fourth? Because it is in the fourth month., The fast of

the £ifth if the ninth day of ab, &t which time the Templs Was burneds
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and vhy is it called the fast of the fifth? Because it is in the
is the temnth

fifth month, The fast of the tenth/day of Tebeth, st which time

the King of Babylonia besieged Jerusslem, zs it is sald, "Scn of

man, write thee the name of the day, even of this same dqy."‘won

the tenth day of Tebeth.

Pe 506, Iine 3 - (11)

mo 1 say, the fast of the tenth is on the rifth of Tebeth,
But in Judsh they fast on (the day of the) deed, &and in the exile
on (the day of the) announcement; on the day :het the announcement
reached the exile; as it is said, "And it came to pass in the twelfth
yeer of our captivity, in t : tenth (month), in the firth da-y. of the
month, that one thtet had escaped out of Jerusalem came unto me, saying,
the city is minen."“f and they heard anoc made the day of announce=
ment equal to the day of the burning. Is this not to be written rirst;
why is it written last? To return the months to their proper order,.
1 derive my words from K, Axiba, who says, on the first, last and on

the last, rirste 4And 1 say, on the first,first.,and on the last, last,




206 ine -
The oath of the witnesses &nd the judfes may ve recited in any
lanwuege. If he administers the oath five times in any language which

they comprehend snd they say 'Amen®, 'Amen', behold, they are responsibtle

Py 306, Line 11 - (2]

#hat does the oath of the judges mean? whoever owes zn o&th to his

fellow man, the court tells him, be it mown to you that all the world

20
shook when "Thou shalt not take (the neme of Thy Goé in vain)”

was egide 4About all the trensgressions of the Torah it is written, vy
but about this ome, "The Lora will not hola him guiltless,.”

"The Lord will hold him guiltless",/ 411 the transgressions of the Tor-

ah cre collected from him (the transgressor), while this one 1s colleeted

from him and from all markinée and tne =in of ull the world is ccnnected

with 1t, as it is sald, "By swearing, wn¢ lying, and killing, and stealing,

]
and committing adultery, etc.™ . All the transcressions of the Torah

are collected from him, but this one from him and his relstives, &s it is

sald, "Suffer not thy mouth to czuse thy flesh to sin", s end "thy flesh™ . l

means thy relatives, os it is said, "Hide not thyself from thine own flesh".*™ I&
!

Py 206, Line 17 - (3) i
41l the transgressions of the Torah usre susnended for two or three

senerstions, o out this one (is punished) forthwith, as it is said,

"1 shall oring it rforth, s&ith the Lord of hosts, and it shall enter into
rY

the nouse of the thief, ate."z "1 shall bring it forth", forthwith;

Yano 4t shall enter into the house of the thief": this is & deceiver.

If one hss no money coming from & friend and sues him for it, and makes

him SWear, his trees and stones shall be destroyed, The thines which fire
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cannot destroy, a false oath destroys. This comes to teach us that all
the transgressions of the Torah are redeemed by him, while this one

(is redeemed) from him and frem his roney.

2. 306, Line 21 - (4)

If he says, 1 will not swear, he is freed. If he says, 1 will swear;
then those standing near him s&y "Depart, I tell you, from the tents of
these wicked men" and they administer the oath stated in the Torah,
ad It is esid, "and I will make thee swear by the Lord, the God of Hos:bn.
and the God of the earth." w They say to him, Enow ye that we are not &d=
ministering this oath to you with the conditiors that you have in your hecrt,
but with the conditioms whicn we have in gurse =nd so we found that when
the Lord adiministered the oath to Israel on the plains of Mlosb, He esziad

to them, "Knov ye thet I am not administering this o-th on the conditions

thet you have in your heert, but on my own conditions, &s it 1s ssald,

"Neither with you only do I mzke thies covenant ana this oath."m

)
n
Ps 306, Line 26 - (5) L'
and whence do we know =bout "The generation that come ariter youP"as it
78
is said, "Ang £1s0 with him that is not here with us this Gaye™
Pe_307, Line 1 - (6) i
From this we know only sbout the commandmente that were given on
an

ste 3Sinai, vhence do we know the deduced law?" We learn it from "The Jews

PR Y )
ordained &nd took upon them."




Page 307, Line 2 - (7)

The blessing of the Eallelm end the Shema *?*

muy be said in
any lsnguage. Rebbi says, I say thst the Shema may be recited only
in Hebrew, as it is said, “anc these words shall ho".m The Priestly
Benedictions, those (are the blessings) which the priests recite on the

steps of the halls %

P, 307, Line 4 - (6)

4ll are permitted to go up the steps of the hall, whether they be
whole (in body) or blemished, whether it be his watch or not, exceps
he who haes blemishes on his f-ce, his hunds ana his feet; (he) shall
not 1lift his palms B3 yecsuse the pecple look at hime Just a&s there
was the 1lifting of the paims in the Sanctuury, so there is the lifting

of the palms everywhere outsioe the Sanctuary.

Be 307, Line 7 - (9)

It happened th-t Re Hohonon ten Broka and R. Elazer Chosms came m

from Yevneh to Lud, and they received R, Joshuu in Pekin. He said to
them, what did you learn in th: house of study todey that was raw? They '
s-id to him, we are your students ano we arink your water, *>Y He said ]
to them, it is impoesible to have & house of study without ucnything new.

Those Sebbuth #is it? © The Sebbath of R. Elazar ben Azarish. He said

to them,"ind on what c¢id he expound?" "Gather the pecple together, men

236
énd women and childiren.” Ir men come to study wncd women come te listem,
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what do the children come for? In order to receive rewara for those who

bring thems

Py 307, Lire 12 « 10.

He also expounded, "™Thou hast avouched the Lord thie dsy™, el

"Ano the Lord has avouched thee this dhy“.z"

P, 307, Line 13 - (11)

He further expounded, the vords of the sares zre like the end of
the hzndle of the plowshare, Just z= the end of the hancle of the plow=-
shzre directs the cow, s¢ as to bring life to the world, so the words

of the Toragh bring life to the worlde 3Since the end of the hancle of
the plowshere is :gc:rt.:‘nle."uI are the words of the Torsh &lso portzble?
He comee to teach us (that they are) like driven nails, not lacking any
and ot too many. Ke comes to teach us that 'driven' ore the gatherings
of scholars, the pgctherings of scholors who sit together and s&y &bout

the unclean that it is unclean and zbout the clean that it ic cleans

Py 307, Line 17 - (12)

& man shoula rot say to himself, behold those forbid anc those per-
mit; wvhy am I studying? It comes to tezch ue, they were given by one
shepherc, One shephera received them, one God crezted them. Sc, you
meke your heezrt like an inner chomber snd bring into it the words of
the forolddersy =nd the words of the permitters. He saia to them, No
generation in which Re Eliezer bham Aczsriah lives, is an orphan geners-

tione




P, 307, Line 20 - (13)

They would make him & wooden rlatform in the sanctusry &nd he would
sit on it. R. Ellezer ven Jacob says, on the Temple Hill, as it is saiad,
"And he read therein before the street that (was) before the water gate
from the morning until midday, before the men and the women and those
that coulo understand; and the ezrs of sll the people were attentive
unto the book of the law., 4nd Egra, the scribe, stood upon & platform
of wood, which they had made for the purpose, and beside him stood
Matithia, and Shema, and Anaiah, and Urial, and Eilkiah and Masseiah,
on his right handy a&and on his left hand, Pedaiah, = nd lishael, and
Melchiah end Hashum, &nd Hushbadana, Zecheriah and Meshullam, And Ezra
opened the book in the sight of &ll the people, and when he opened it
€l1l th: people stood up., and Ezra blessed the Lord, the Great God.
ana all the people answered lAmen, Amen', with 1lifting up their hsnds:
and they bowed their heads, and worshipped the Lord with their fsces

24e
to the ground.”

Pe 308, Line 5, (15)

On thot day the priests were in the fortified and ip the hreached
areas with golden trumpets in their hads, zani they would blast and
blow, and any priest who 4id not have & trumpet, it is as if e 1is
no prieste There was & great aed of profit for the dwellers of Jerue

i
selem, vho ~ould rent them the trumpets for ome golden dimar,
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On thet cay R. Tarpon saw a crippled man stancing and plowing

the trumpet. Prom there (that incident) R. Tarpon sadd, &4 orippled
men cén blow (the trumpet) #n the sanctumrye. In the name of Re Nathan
they s&ald, Israel wes deserving of destruction because they rlattered

(insincerely) Agrippae

308, Line 10 - (17)
e
He reads from the beginning of "These sre the words” up te

the *"Shema"™ znd "It shall ocme PeRbedves t0 pass, If ye shell

& "Mhou shalt truly tithe"®™  to wimen
thou hast made an end of tit’ ’ng"}“

hearken dilicently"™
He Judsh sgys, He did not

hsve to start at the bepinning of the book, but from the "Shema™, ond
the section concerning the king, an¢ other sections presented in it
until the end of "Ffor the Loré, your God, is he that ¢oeth with ;qu"‘?
Thet is the name which was placed in the ark, as it ie said "and Moses
sent them (to the w.r) a thousinc of every t:’ibﬂ":“ This teaches us
thet Phineas was anointed for ware "Anc tne holy instruments™ that is
the ark; out there are those #ho say, it is the prieetly raiment, &s

vy
it is sald, ™Ané the holy raiment w:ich was Aaron's.”

P, 308, Line 15 - (18)
Re Juosh ben Lakish says, They hed two arks with them, O(me wich

went out to battle with them had in it the frggments of the tablets, as

it is said, "4nd they ceparted from the mount of the Lord three days

]
|
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Jonrnoy.""'" Ani the one which wag with them had in it & Torah
scroll, a&s it is said "But they presumed to go up:"” Twice he
(the highepriest) would speak to them; once on the borderline ani
once on the battlefidld, What does he say on the borderlimne?
#hoever wants to hear shall go andi hear the words of the pricstz"
What does he say on the battlefield? "Hear, 0 Israel, ye approach
this day unto battle against your enemies, etce™ "what man is
there who hath built a new house, etc.e"“ If his house fell aown
and he rebuilt it, behold he returns, R. Judah says, if he intro-
duced something new into it, he returns, but if not, he does nok
returns R. Elazar says, ™he men of Sharon did not return home be-
csuse they rebuilt them (their houses) twice every seven years®,
And what man is he that hath planted & ﬁneyu-d?“ If he plated

five fruit trees of five types, or even five rows, behold he re-

turnss E. Eliezer says, He means to say & vineyards

208 ine 24 - (15
259
And vhat man is he thet hath bethothed & wifez™ it does nok

matter whether he betrothes or carries out levirate merrisge; even
if she awalits levirate marriage of five brothers, or even if five !

brothers heard that their brother died in battle, all of them re-

turns

<09 inse - {20)
From this we know (that a man returns) only when he built & house |

&nd Gid not dedicate it, planted & vingyard and did not use the fruits
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thereof, betrothed a woman and did not possess her. How do we know
that 1f he built & house anl dediocated it, but did not dwell in it
for twelve months; vlanted & vineyard and made use of it but did not
remain twelve months; betrothed a woman and possessed her but did
not remain twelve monthsy how do we lmow that these do not stir
from their place? Therefore, we are taught, "When & msn hath taken
a new ﬂ:to":“ This also was included, wnd why 1s it explicitly
mentioned? In order to compare with it. Just as this case possess-
ing the characteristic thst he betrothed & woman and possessed her
but did not remain with har for twelve months, coes not stir from his
plece, even so if & man builde & mew house and dedicates it, or plants
& vineyard and mekes use of it but does not remaln for twelve months,
he does not stir from his plasce. The Torsh tsught us the proper way
to behave; if & men has en income, he should acamnire a house, and
after that a fleld, =nd of ter that s wife, as it is said. ™ho hzath
built, who h:zth planted, who hath betrothed a woman"™ (in that order).
&nd Solomon says likewise, "Prepere thy work without" - that is a house™;
anc¢ make it £it for thyself in the field™ = literally that; "and build
thine housc".“' that 15 & wifes Hebbi says, "Prepzre thy work wi th-
out"™ -—-- thet is Torahg "Meke it rit for thyself in the field"™ - thzt

is Mishnah; "and then build thine house™ = thut is Nidrash,

2s 508, Line 12 - (21)

another opinion; "Prepare thy wrk without" Those are the Halachoth

(laws); ™dake it it for thyself in the field"™ - that is the god deed;
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"And then dbuild thine house™ - expound ani receive reward.

By 309, Line 13 - (22)

"And the officers shall speak further, vhat man is there that
is r.armr-m for the transgressioms which he hath commit ted, s
it is ssid, "Wherefore should I fear in the aeys of evil, when the
iniguity of my heels shall compaes me about ;"’“ These zre the words
of R. Jose, the Galilean, R. Akiba says, "The fearful"” is certainly
50, but why does he say "z2nd the faint of heart*? ILven the strongest
of the stromg, if he is kind, would return, as it is said, "Lest his
brethren's heart faint as his heartg' R. Simon says, any one o 1
hears the words of the priest ami does not return.'” 2e will in
the end be killed and cause Israel to fell with him anl exiles them

from their lind, among the nationms, as it is said, "And another man

shall possess 1t":“ de might think that (he mesns) his uncle or
cousin, (but since it is) scié here "another" and "onother" is ssid
leter on, just as the latter case mezns stranger, even so dees this
case means stranger. If he heard curing the war that his brother died,
if the battle had not yet begun, he returns; if it had vegun, he aoces

not returne

3 e 20 - (23)
There are those who go forth . znd return, those who go forth
and do =ot return, and those who 4¢ not go forth &t &ll. 4ll those
(cbout whom it is) sald thet they go forth eni return, pay the tom

tax, snd supply water ani food curing the war, and repair the roadsg
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end the rest go forth and do not returne

09 8 - (24

All those (about whom it is)said (that) they do not go forth
at 211, (such as) built a house and occupled it, planted a vine=
yard and made use of it, betrothed & woman and possessed her, but
twelve months did not elapse, these do not g0 forth at dll, do not
pay the town tax (for defense), do not supply water ami food for
the wer and do not repair the roadse Re Judsh would call & "volune
tary” war**® a2 "war for religious purposes; but for & war of

mauty"2“ 411 go forth, even & groom from his nuptial chamber and

& bride from ha chamber,




By 309 ne 7 -

Why coes this &pply to the bl essings and the curses which Israel reci-
ted when they crossed the Jordan, as it is said "And it shall be on the day
vhen ye shall pess over the Jorﬂm“:“ How did Israel cross the Jordsn?
Every d&y the ark would travel behind two bonners, as it is said "Then the
Tebernscle of the congregat ion shcll set forw:rd":“ out on that day it
travellea first, as it is sald "Behold, the ark of the covenant of the lLord

167
of &1l the earth passeth before you into Jordaa".

e 3 - (£

Every day the Levits woulc carry the ark, but on this day the Friests
carried it, as it is sald "And it come to pass, ae soon &8s the soles of the
feet of the priests came to rest, ezc.'a'.“ Re. Jcse zays, On three occasions
Gid the priests carry the Ark - when Isrgel crossed the Jordan, vhen they
encircled Jericho and vhen they returned:':o its places

3 6 -

and since the feet of the priests were dipped intc the water, the waters
of the Jordan stood still, s it is said "The ®aters whirh come down from above
§tood Znd rose up upon &n heap very for from the city 4Ldam, that is beside

Zaraton":" the hbight of the water was twelve Mil by twelve Mil, said R.

Juazh; R. Elamar ben R. Shems said, which is faster, water or humams? You

woulc say water is faster than 'umans (therefore) he teaches us thst the water

was hesped up, hesp upon heap for three mndred mil, and all the rulers of




4T )
the peoples saw it, as it is said, "ini it cume to pass, when «ll the
kines of the Amorites, who were on the side of the Jordan westward,
and 21l the kings of the Caananites, who were by the sea, heard that
the Lord had dried up the waters of Jordan from before the children
of Israel, until they passed over, that their hsart melted, neither

avro
was their spirit in them amy more, decause of the chiluren of Israel.”

£e 310, Line 14 - (4)
and thus uid Rehab say to Joshua's messengers "For we lmve 2eard

Eow the Lord dried up the water of the fHed 3ea for you, vhen you cume |

out of Ziypt, and what you aid unto the two kings of the Amorites,
6tC.™ "Ano &s we hal hew these ta ings, our nearts uld melt, ncither

"
etc-a

Ps 210, Line 16 - (&)

“hile they “ere yet in the Jordun, Joshua e1id to them, Enow ye that
ye did not enter the lmmd except to inherit ite inhabitants, ss it is
sald, "Then you shall drive 2ut Wl the inkobitants of the land from be-

272

fore you, etos"™ ™But 1f you will not drive out, amc." if ou 40 not

accept, "zters will come wxl Ccurry you ewgye.

£. %10, Line 19 - (5}

/nile they were yet in the Jorden, Joshma said to them, Lift up
stonat, "Ivery nmin ol you a stone upen his shoulder, uccording to the
nuTber of tribes o the children nf Ierael.“‘“ nd place them be-

neath the pluce “hers the priests etund. while they were yet in the
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Jordan, Joshua said to them, "Taw» you hence, out of the Jordm, out
of the plaoce where the priests' feet stood, twelves nonn.".”

He Judsh sayrs, aAbbs Halafts :nd Elazar ben Mesiah :nd Wananla be
Huchinai s#ood on those same rooks und measured eudhi one at forty
S*'ahe From this you can imgine how much there was in & oluster,
And &8 soon as the last of the lerselites went out of the Jordan,
the waters returned to their places Thus, lsrael found {tsc-lf on one
side wnd the Ark ani priests on the other sides So the Ark ourried
its bescrers moross the Jordan. Thus we find that there were three
types of stones, one wiich Moses placed on the shore of the Jordan
on the pluins of Moab, und one which thay pluoed beneath the gpot
where the priests' feet stood in the Jordan, snd one which they
carried with thems K. Juduh suys, They wrote n“’ on the ultar,
They said to him, Fow did the n®ions of the wrld leurn the Torsh?
He s&id to them, God gave them the ides, umd they sent not uries who
conied the writing on the stones in sewenty lunguuges, At thut very

moment the fute of the nutions of the warld was sewl edy complete de-

structions

Be 311, Line & = (7)

{e Simon suys, 'They wrote it on plauster' how? They panalled
(the stone) und plastered it with pluster und all the words of the
Torah upon it, end vrote underneath,"That they tesch you not to do,
ato."‘ I1f you repent, ~e will recelive you:m Comé and see how

muny mirucles He performed for lsruel. On the swm duy they crossed




B

the Jordan and came to Mount Gerizim, & distance of sixty miles, and
no one stood in their way, for anyone who Jid was immediately seized

ny
with a paniec, a8 it 1s sald "I will send my fesr before thee, e c."

ine 7 = (8

Ani they brousht the stones which they brought up from the Jordan,
end built the altar, snd sacrificed whole-offerings and peace-offerings,
ani took the stones and came and spent the night in their own place, as
it 1s sald "ind you shall carry them over with you in the lodging plane?"'
We might tiink (that it mcams) any loeging-place, therefore he tesches
us "where ye shall lodge this nimt."“' How do we know that they were
in & heap? For it 1s sald ". G those tvelve stones which they took out
of the Jordan, did Joshus pitch in Gnm;-'-"mm: teaches us that he

placed them in & heap.

e 311, Line 11 - (3)

How did they recite the bl essings ana the curses? Six tribes wemt
up to the top of Mt. Gerizim urd six tribes went up to the top of XEt.Ebal.
The priests and the Levites md the Ark stood below in the micst; the
priests surrounded the Ark and the Levites surroamied the prieste znd
(all) Isrzel were on this side and on that, as it is sald, "And =11 Isrsel
¢ their claers md their ©ff4cers uro h eir Judges stoo0d on this side of

the «rk nc¢ on that".”' What coes Scripture mean? "Hulf of them over

2
aguinst Mt. Gerizim =no hulf of them over sgainst Ft. anl?" It comes

to tezcn us that the hulf o Ut, Gerizim was lwper (fuller) than that at
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YNt. Ebal becsmse pzrt of (the tribe of) Lévi was at its foot.

—_—

Re Ellezer ben J:zcob says, It is impossible for you to say that Levi
was &t its foot since it is zlready steted thut Levi was on its tope.
From this we derive that the elaers smong the priests uni Levites vere
at its foot and the rest =t its top., Rebdi says, Those worthy to eerve

stood at ite foot while th:cse not warthy to serve stood 4t its top.

They turned their faces toward UMts Gerizin &nd besun the dlessings
"Blessed be the m=n who maketh not & graven or & meoltem image®™, Toward
¥t, Ebal snd began the curses "Cursed be the man who maketh & praven
imepge,"™ Toward Mte Gerizim und beger the Llessincs "Blecsséd be he wnho
establishee the sayings of tris Torash", Toward it. Zbal and began the

curses "Cursed be ne wio Loes not esteblish the sayings of mis Torah,"

Rs 211, Line 23, - (10]

Blessing is mentioned in gensrsl snd in particular; the curse is
mentioned in gemersl anxd in particaler, "Tolearnuiné W teach, to Ob=
serve ana to ¢o"s This is four, Four ad four zre eicht, Zight amd
eight are sixteen, anc there are three nunishments (Eoreth)connected
w=ith ezch one, thus we hcve forty-eicht punishments (Koreth)s and so

it was et Xt. Sinai ‘md on the plains of Loabe

Pe 311, Line 26 - (11)

R, Simon subtracts tnose of M. Gerisim and Ut. Zbzal =nd intro-
juces those of the Tent of lesting, 4an: there is no single word (of God)

about vhich rorty-eight purishments (of Koreth) hive not been pronounced,




«Hl=

Re Simon ben Judah, of Akko, said in the name of Re. Simon, There is no
word of the Torah a&bout which five-hundred three tnousand, five hundred
and rifty punishments (of Koreth) have not been pronounced, correspond-
ing to the number of those who left Egypt. ZXRebbl sald, If what R. Simon
ben Judsh says is true, there is no word in the Torah concerning which
there are not pronounced thirteen punishments (Eerithoth), &nd in every

one of them there sre five hundred and three thousand five hundred and

fi fty.

— i —
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B, 312, Line 6 - (1)

If it (the heifer whose nmegk is to be brokem) is found on the other
side of the Jordan, then its neok is broken, as it is said "If one De
found slain in the land".l” to include the other side of the Jordane
Re Elazer says, In every cese where there was = slain person they would
break the neck (of the heifer), Sc R, Jose bem Judah gaid to him, And
if he was strangled and (his body) thrown onto & field would they break

asy
the neck? Therefore the word used is "Chalal™ If so, vhy is "lying"

(in the field) said? (To show that) even ror one who is killed amd

henged on & tree they would not oreak the necks If (the corpse) is foumd

&t the entrenoe to the city, they woulc messure; for the commandment (reward)
for preoccupation is in the measuring. Hov do they do it? The repre-
sentstiveS of the court go out and gather up his belongings (for identifi-
cation purposes) and bury him sni mark the place (of his dburisl) until

& court of the Temple Treasury (for congregstional sacrifices) arrives und

measures, If, in the meantime, the city becomes one of gentiles, or if it

was close to Jerusalem, they would not meusure but let it be, and meesure
outside of its If it is foum neer to & frontier, or to & city in which k
(the great part) ale gentiles, or to & city in which there ies no cowrt,

they would not make measur ement. They msake measurement only to a city

which has z court. But they let it be ani measure outside of it; the

prlace of its impress and surrouniines is rorbidden, 4and howv large sre «k

the surroundinss? Forty Amoth, ZXHebbi sgys fifty Amoth.




Pe 312 -
The elders say, "Our hands have not shed this blood, neither have our

295
eyes seen it.Q The priests say, "Be m:rciful, 0 Lord, unto Thy people

"w
whom Thou hast red.md."z The Holy Spirit says: "And the blood shall be

¥
forgiven theme®

Ps 312, Lire 18 - (3]

Three clauses, one beside the other; whoever said the one did not say the
others Similsrly, we read ™anc she said, discern, I pray thee."Z"
Tamer said, "she has been more richteous than 1."“’ seid Juaghe "anad he
jmew her again no more", sald the Holy Spirite Similarly we read, "ie

il seld Joshus. "Let us

came unto the land whither thou . 'ntest us,”
go up™ sald Czleb. "Nevertheless, the people be strong" siid the sples.
Similarly we read, "The mother of Bisera looked out &t a window, and cried
through the lattice, why is ghis cheriet so long in coming® =~ Said Sisera's
mother, "Her wise ladies answered her, etc, Have they not found, have they not

divided the prey?" said Sisera's wife and his wamen., 4and the Holy Spirit

says, "3Sc let all Thine enemies perish, O'Lord."

P, 312, Lline 25 = (4]

Similerly we read, "who shall aeliver us out of the hand of these michty
Goca?"“a said the righteous among them (i.es., the Philistines)s The evil
ones zmon: them said "These are the Gods thet smote the Egyptians with sll the
plagues in the wilderness;" ten plsgues he had and they paid." The brave
zong them sald, "Be strong and quit ypurselves like men, O' ye Philistines,

that ye be not servants to the Hebrews."
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B 512, Line 28 - (5]

Similarly we read, Micsh the Norashthite sald, "in: the Lord repented
5f the evils which he had pronounced agelnst them, ' ard wiich he did
not do." The righteocus among them said this, The evil ones =mong them
said "And there was slso & man who prophecied in the name of the Lord,
Urijah, the scm of Shemaish, etc,™ '~  “iAnd when Jeholskim, the king,
with &1l his mighty men, and &ll the princes, heard his worde, the Eing

sought to put him to death.”

S ine 2 - (&)

"ini Urriah heard and fle¢ snd cume to Eevots ©  and Jeholakim the
k¥ing sent men intoc Zgypt; ano they fetched forth Urriah out of Egypt =nd
brought him unto Jehoiakim the king, who slew him with the sword™, anc he
cieds They said, Just as Urrizh cied, just =0 is Jeremiah deservirg of
dezth, "Nevertheless the ham of Ahikar the sorz of Shaphan wes with Jere-
migh, that they shoulc not give him into the hanc of te pecple to put
him to0 deathe"™ This whole section is not in the propar order; whoever scid

one dic not say the other.

2s 213, live € - (7)

Similarly, we read, "The murden of Nineveh. The bock of the vision
of Fahum The Elkoshito".m anc it is szid, "Slow to anger, znd creat in
power, and will not at all acguit the wisked™, ™Fe rebuketh the sea znd

mekxeth it ury®e This erntire section is not in proper onder; whoever said

one ¢id rot s&ay the other,

rm—




P, 31 -

x

Similarly we reed, "To the chief-musician upon Jonath-Elem, etc.” ¥
9

vou indeed spreak rig:tomnuﬂ" r This emxire section is not in proper

order; whoever said the one dic not s&y the other,

Ps 313 ne - (5

Similarly we resd, "I raised thee up under the apple tree; There thy
=other brouzht thee forsh, eltc.."”c Up to here the Holy Spirit speaks.
Israel says "Set me =5 3 sewl uvon thine heart, etc.” The other netions say,

“Por love is strorg as death, etc,”
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c ER

P. 313, Line 16 - (1)

ivhen & righteous person is born goociness comes to the wrld, as it
is said, "And he called his nume NQiH, sayins m:c."wI Wnhen he ales,
evil comes to the world, &s it is sald "The rich teous perisheth and no
men layeth it to heart, atc."m and it is said, "He shall enter into
peace; they shell rest in their beds, each one walking in his upright-

303 -
ness,." Peece goes to the grave.

P, 313, Line 17 - (2]

when the wicked sre born, evil comes to the vorld, =s it is said,
“inex the wicked cometh them comeéth aleo contempt, ané W th ignominy re-
proach.‘h and wnhen they are removed, evil is removed with them, ts
it is seid, "when it goeth well with the rishteous, the city rejfoiceth;
05

ané when toe vwicked perish, there ie shouting."‘ «rm it 1s sald,

dre
"ind there shzll cleave nought or the cursed thing to thine hand."™

P, 313, Lire 20 - (3)

‘hen the wicked are borm, &neer comes into the worldé. ‘hen the
wicked leave the world, ancer leaves the world. Ffrom this we learn only
thet they suspend (evil) because of the richteous only curing their life-

- ’e"
:ime; hor oo we ¥mow that even «fter their decth? Ag 1t ies egid,
el . .
"anu it came to pess sfter seven cygys". These were the seven 4a&ys
°f mourning Ior kethusalah the righteous onme which suspended (detzined)

the evil from comineg into the worlc.
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P, 313, Line 23 - (4)

another opiniony Tals tesches us that the Lord sltered the ways
or the universe during thex (the egeven deys). 4n! the sun rose in the west

and set in the east,

P, 314, Line £ - (5]

another opinion: The Lord gewe them seven usiys of the other vorldly
veriety, and they ete ~nu drenk in order that they mirht imow vhat they
nicseds as Tone &s abrahem was slive, there was plenty, as it is sald,
3::’

"and obrgham was old, cné well up ir rears™. ahen he dieé "™zt does

it s2y? "ana there was g farine in the lipd,.™

Es 314, Line 4 = (6)

Yhen Isasc was born there wae plenty, «s it ls said "Then Isazg

L o Jh
sowed in tnit land,." &S lonuc &8 abranom was slive the wells pave forth
vater, ahen abrgham aied the Fnilistines stoppsa them up. Why? Because
they sald, They are an obstacle Jor us on account of the invaders “ho come

]! . -~ : B il il

UpOn USe 3 as lony' as lessc was ulive, the:e¢ wis fruitfulness, us it is

ni
stid, "Then Isaec sowed in thet land."

£

14, Line € - (7)

AS soon =8 Jucob went to aram Fahuralim, Lobam wes blessed, us it is
ssid, "Por 1 have learned by experience thut the Loréd huth ulessed me for

Jiy
thy szake."

P, 314, line 9 - (8)

and when Josech wert éown to Zgyot, the household of Pdtiphar was

blessed, as it is said, "And from tnat time (that) he mzde him overseer in

. 173
nis nouse.™

4




véx: Zowx, "hat does Scripiure say "Ssre i zeed for FOU &= e shall sov,.T
Z. <25& £5FE, Fhem Jadot Eed, it returmed, to it frrer statms (of Eumaer),
as 137 it sadd, "Fow :herefore fear ye =g, I vill mewrish wou,® azd

r
22ter it if writtez " &ax S ere I will mourigk thee".

AF LTS 58 JOTOTE WAS &iive, l8Tsel Uas it resce (sesurity), altes e

-
zied, ¥nat coes ScriTtuTe s&y, "FoU there ATYOLSE W A DE KT OVE ZSTIR."

- —
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CHAPTER FI

Py 214, Lire 14 - (1)

AB long as lMiriam wes alive the well satisfied Israel's needs.
arter she aied what does Scripture say, "And there was no water for
the oongregatlon."ao &5 long &8 faron was slive, the nillar of cloud
led lsrael. After he died what does Scripture sgy, "arc when King Arad
the Canaanite heard, etc.®  he sald, their iuide, which conquerei the

lznd ror them, is gone,

P, 314, Line 17 - (2)

£s lone a8 Moses was alive, the llar .a fell vor lsrsel, After lloses
oied vhat does Scripture say, "Ano tne lanna cessed on the morrow."n‘
They est the menna, not only during Mpses' lifetime, but evem after his
geath. For they zte the mmnz vhich they collected (on the azy of Moses'
death) on the seventh day of Adar for theirty-nine days, until the six-
teenth of Nissan, znd they sscrificed the Omer in Gilezl s &8 it is
seid, "Ana the chilcren or Isrzel did eat mmems ror forty yeara".g“
Scripture need not have said "Until they cume to the oorders o the land
of ".:ﬁ.nsan:"m gnd why -coes Scripture sgy "Untll they came to the borders

of the land of Canaun?" To tell us theat if the manne hud not ceused they

would not have ezten of the proouce oX the land of Canaan,

P, 214, Line 22 - (3)
Re BElazar ben azorisgh says, it is comparable to & human king who said

to his servant,pour m¢ somethine warm (to arink)e. He said to him, I hsve
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nothing warm, So he said, Then pour me something cold. Just so, if the
menna had not ceased falling, they would not have eaten of the produce

of the land of Canaan,

ine 3- (4
4s lone &8 Joshua was alive, the nations did no hurm to Isreel.
alter he died, whzt does Scripture sgy, "And the children of Israel
served Chushan-rithzshaim eight years, . aa Chushan-rithzshain (is

czlled that) becasuse it committedtwo evils; one - it emslaved Isrezel, and

two - it violzted the oath,

Py 215, Line 6 = (£]

&5 long as Saruel was dlive, the Philistines would fell into Isrzel's
hands, as it is sgid "inc the heno of the Lord was sreddnst the Philistines
€ll the dcys of Szmel™, After he died =% coes Scripture sgy, "Anc Sumel
died, end the Philistines c.therec their armies toscther to £i4st with

Adle 1
Igreel.” It is written, "Ar . Jomiel uled" enc it is writter "Samuel )

 § =
210477 whzt ie the mesnine of ¥ is?  ".n. S:mmel cied" & n. tural

iesth; "and S=muel cied”™ beceanse of the matter involvine Smul, 2. Elezar

&7s, 3=hold, it is writtexn "Anc he salc¢ to nur, h=t Zorm is he of?

——-—r—

e
=nd she s&id, Ar 0l -mn 1s cometh up; &n¢ ne ic covered with & mentle™

oal: it ot have cccurred °» vou that he #=s alive? (Therefore he

—

that 2e was Arsady ¢szd." arc ey ruried nim in Ramah,

in nie zity." Ton't we glrecdy Imovw thet Ramah is his city? 3ut Scripture

tc tell us that all Israel mourze” #im just s Rawah mourrzed him,
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£, 315, Line 13 - (6]

During thot same year thcot Israel left Epypt the manna fell on the
sixteenth day of Iyaar and ceased on the seventh day of ador; ini on the
sixteenth day of Nisan there was no more left, as it is s2id, "Ang the
children of Isrzel ste the manma for forty reirs®™. and were not thirty
days lacking (for a full forty vears?) 3But they &te the czkes whish
they brourht up from Eeypt, tnd which they hadse A4Arc from the seventh of
adzr until the sixteenth of Nissan, thirty-nine dgys, until they sacri-

ficed the Omer in Gilrcle

Jhence &0 we lmot that loses was Lorm on the seventh day of Zo=r?
for it 4= said, "idn: he said unto them, ] am & hundred and twenty

219
vears olc tnis cgy." Today my daye &re¢ roumied outas

P, 215, Line 16 - (&)

Wnence do we kmow that Moses cied on the seventh of Adar? For it is
sald, "And the chilaren of Israel wept ror Moses in the plains of loab
thirty daya".”o and it is said, "Fow, & fter the degth of Moses the ser-
vent of the Lorg, the Lord spake unto Joshua, the son of Fun; lMoses my

3al
servant 1s dezd; now therefore zrise, go over."

£. 316, Line 21 - (9)
"ino the people came up out or the Jordan on the tenth day of the
first month, and encamped in Gilgal ."”‘ Count thirty-three days back-

vard tndé behold, Moses died on the seventh dgy of Adar,




2. 315, Line 22 - (10]

R, Jose, son of R. Judzh says, Israel had three worthy intercessors =
lioses, Aaron and Xiriam; ocnd for theilr sake was Isrzel riven three gifts -
the well, the piller of cloud and the merma, The well, for Wiriem's sske,

and when Mirizm died the well was no longer; it wes returmed for the sake

of Moses and Aaron., when iaron died, the pillar of cloud was no lonmger; - '
put both of them were returned for the sake of lMosess VYhen loses dled,
811 three of them were no more; &d they did rot returm, &s it is said,

33
"Three shepherds also I cut off in one month™. 4nd the (nornet's) plagzue

uid not cross the Jordan, out stopped et L ¢ bunks of the Jordan and cast

bile zmongst thems

Pe 516, Line 4 - (11)

Similerly, you say "when thou =rt departed from me tocey, then thou
shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of Benjamin &t
Z&.I.Z.‘;H."sw and vhere do we 1ind thet Rachel was turied in the bvorder

of Benjumin; was she not buried in the border of Juiah? For 1t is sald,

"ini Rachel dled, acnd was buried in the way to Eohrath, which is BethIOhu.J'z‘
ind it is said, "But thou, Begchlehem Eparatah"s = But he said to him,
while I am talking to you, they (the asses) arc &t Rachel's zrave (i.e. in
duceh's territory). Go thou, and they W1l come amna you will find them in

the territory or Benjamine

Ps 316, Line 6 = (12}

Similerly, you say, "Now Saul zbode in Gibesh unier & tree in Ramah,

an

nzving nis spear in his hand.” If in Samah, how then in Gibeah? But,
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(this i1s the meaning) who established Saul in Gibeah? The court of

Semuel who dwells in Ramsh,

Ps 216, Line 10 - (13)

Similarly, you say, "Our feet shall stamnd within thy cate, O
Jerusalm."ﬁs It is possible to sgy this, cut who established our
feet in bettle? The court of Devid who dwells within the gutes of

Jeruszlem,

£e 216, e =(1

Sinilcrly, you say, "All the lmnd shall be tumed 28 & plein from
Gebz to Rimmon Jouth of J’srusalen."n, and wes not th e south of Jerusa-
lem a plain and Geba Rimmon & stony and scaly ground ?w: But just as
Geba Rimmon is destined to become & plain aporoaching Jerusalem, so &all

the lends will become plain (so as to &pprozch Jerusslem more ezcsilyls

Py 316, Line 15 = (15)

Similarly, you s&y "and the five sons of Michsal, the deushter of Saul,
whom she brought up :or acriel the som of Barzillal the Neholothite"a'
where do we £ind thot Michal 'vas given to Adriel? Jas she rnot glven to
Phelti, =zs it is said "But Saul h:ic¢ xziven llichal hiz Juushter, Davia's
wife, to Phzlti the son of Luish, which wes of Gnllim."i“ But he com-

pures tne betrothal of llichal to the oetrothal of Merzb, Jusi &s the be-

rothal of Merab to «~ariel was in sin, so the betrothzl of Kichal was in

sine
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Pe 316, Line 20 - (18)
The students of R. Jose &sked him, Fow could David marry his wife's

sister? FEe sald to them, Fe mcrried her zfter llerzb's death,

B %16, Line 21 - (17)

Re Joshus son of Korcho seid, The betrothal va&s not complete, as it |
Wi
is seid "Deliver my wife llichzel® Just &8 the betrothal wss not

complete, so the marraige was not completes

P. 216, Line 2z - (18)

It is writtem "and the five sons of Michal the acauwshtsr cof S:..ul".’“
Fliy
anc it 1is writter "and Michal the d_ushter of oSaul had no calld." 3ut

Merzd puve birth und XMichal reared, and they were called hers, as it is !
seid, (in = :-imilur instance,) ™and cthe women, her neighbors, gave it &
nime saying, There is & son born ro Neomi P and it is said "These ‘

are the cenerctions of Laron and Yoses,." !

o ——
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CHAPTER XII

Ps 316, Line 26 - (1}

"In the thirty-sixth year of the reign of isa, Bassha king of Israel
ccme up aRainst Judsh, and built Romah, to the intent that he might let
none g0 out or come in to As=a,King of Juﬂah.i'“ Is this possible? For
did ase not bury Batsha in the tventy-sixth year of his reign? But this
hes reference to the thirty-eix yecrs (:ince) it was decreed, concern-
ing the kingdom of the house of Devid, that it would be divided, and even-

tuslly be reunited.

2, 217, Lin - (2)

~nd it also hes reference to the thirty-six years that it was de-
creed thit the kinge of aram weouls be ¢ hindrance to Israel znd weuld
eventuatly fall into his hands. "ani he dieq, even as the Loru hed sald
unto Elijsh, end Jorax Tefgned in Lis place for he hud no some®  and it
is said, "In the seconc year of tane reign of Jorae son of Jehoshaphat,
king of Judahe™ Is it possible to s&y this; did not Jehoshaphat relgn
after him for five years? So how can he say "In the secono year of the
reign of Jehoshaphat, king of Judsh? But, as soon as Jehoshsphat went up
to battle with Aheb - in Ramoth-Gilead, it was decreed thz=t Jehoshsphat

would be killed, es it is said, "And it same to pass, "hen the cantaimsof

the Churiots suw Jehoshaphat, that they sald, It is the kime of Isrzel, There-

fore they compassed sbout him to right: but Jehoshaphat cried out; and our

vs
Lord helped himj ané God moved them to @epart fram him," He was de-
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serving of aeath, but because he orded out he added seven years, anc he

counted them for his sone

3 ine -

"Joram was thirty-two years of age when he ascended the throne; and
he relgned in Jerusalem far eight yearl":“ ana about Ahaziah his
son Scripture sgys, "Ahszich was forty-two years of =ge when he ascend-
ed the throne; andi he reigmed in Jerusalem far one yt-ar.:” E, Jose
seid, Fow 1s it possible for a som to be two years greater than his
fether? But, &8 coon ae Asa married Omri's daushter to his son
Jehoshaphet, it was decreed that the reign of the house of David would
be emied with the house of ihab, as it is -ald, "And the destruction
of ahaziah wgs of God by coming to Jorams for vhem he was come, he vent
out with Jehoram agzinst Jehu the son of Nimshi, whom the Lord had ancint-

#d to cut off the house of Ahab;"ls' an: both of them fell on that day.

Py, 217, E - (4

Similar}y, "All of these were reckoned by geneclogles in the dgys of
Jotham, King of Judsh, @d in the days of Jeroboam, King of Israele”
Is it possible to say thie? Did not Uzziah bury JeFoboam, and bury three
other kings after him? This tezches us thet &1l the years that Uzziagh was

stricken, Jotham his son ruled the pseople,.

317, Line 21 - (5)

Until Elijah was " ut into seclusion®’”

the Holy Spirit was

plentiful in Isrsel, &s it is said, "and the sons of the provhets that
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were at 32th-El came rforth to Elisha, =nd szid unto him, imowest thou

that the Lord will take away thy master from thy head mtiig"i""";.ir and
they went and sto0d —fer off, zna they crossed tre Jordan. we might
t2ink that it was Decause they were few, so Scripture tells us, "and
£ifty men of the sons of the prcphett.‘is{ Jse might think that they

were sms.lli"" so 3cripture tells us, "EKnowezt thou that the Lord will
tz¥e zway thy master™; thy mester ax not our mester, »nich tezches us
thet they were vwise mern, like 21ijah, «nd whern Elijah was "put inte se-
zlusion™ it was removed from them, as It is said, "An. ey saia unto

zim, if there be with thy servitis eish*y strong mem, 1=t them g0 &2nd sex

t poesible gthut yesterday they :tols hixm "Joiay the

wr
&
)
E
(L]
e |
.
]
3]
i
Pt
(]

lord 00k ;our master™ gnmc row Re says to him "let thar go 2nt seek Fow
does

m=ster®, 3u: the Foly Spirit 1eft ire=, And what/ Scripture =canf by

they Tecame &snimed"? Tnis teaches us that ne 'zg zghz=ed of

=: = 45 =
3, 218, Lire 3 = [5)
1 T14 ct= g =1 % - - - - T aar
As long i3 Eliz*= was glive, the dunds 2 ArEm wers not “ostile §2
Ts= - e - 2 & = - y ¥ Ju— - e Ml =3 (I ——— ~nP &
Tswsel, JLfger W= dled, whot does Jaoripvare =ay? "Azd the bancs of the
isy
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CHAPTER Xl

. e 6 -
When the Pirst Temple was btuilt, the Tent of Meeting was set aside -
its boards, its clasps, its pillars and its pedestals. Honetheless, they
did not use anything but the table and ths candelabrum which lMoses made,
and they did not have to be anointed (with oil) amew for the first conse-
oratiod ' was for that time and for the days to come, And when Issiah
came, he set aside the Ark, and the bbttle of memms, and the bottle of
0il of consecration, and Aaron's rod and the chest, as it is sald, "ind he
said unto the Levites that taught all Israel, holy unto the Lord, Put the
holy ark in the house wnich Solomon ai. build, it shall not be & burdem
upon your lhouldcrl.'?o He s&ld to them, Set aside the Ark so that it
shall not be revealed to Babylonia, like the rest of the utensils.
R. Eliezer says, The Ark was revealed to Babylonia, as it is said,
"Behold, the days come, that all that is in this house shall be carried
away; no-thing shall be left, saith the Lord". The “thing" ere the
Ten Commandmemnts contained therein, B« Simon says, Behold Scripture tells
us "And when the year was expired, King Eebuchednezzar sent, and brought
them to Bebylon, with the gpodly vessels of the house of the l’mmg"mL
Thet is the Arke R. Judah says, It was set aside (hidden) in its owm
place, &3 it is said "And they arew out the staves, that the ends of the

staves were seen out in the holy place before the oracle, ani they were

not seen wit hol.n"".“5
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8 19 - (2

When the First Temple was destroyed, the kingship departed from
the house of David, and the Urim and Thummim no longer functioned,
and the cities of refuge cezsed, ae it is sald "And the Tirshatha
said unto them, thst they should not eat of the most holy things, till
there stood up & priest with Urim and I'hmin"i“ It is similar to
& man who tells his friend, "Until Elijah comes,” or "Until the dead
shall rise again"s When Haggai, Zechariah and Malachi died, later
prophets, the Holy Spirit ceased in Isrsel; nonetheless, pronounce-

ments would be made through the dfvine voice,

P, 318, Line 23 - (3)

& story is told about the sages who entered the home of Gurov in
Jericho and heerd & divime volce say: There is & man here who is de-
serving of the Holy Spirit but his generation is not deserving of it.
They fixed their eyes upon Hillel the Elder; and when he died they

said, Behold & modest man, behold & pious man the follower>*® of

Ezrsa. |

« 319 ne 2 - (4

another time, they were sitting in Yabneh 2md heard & divine

voice say:t There is & mzn here who is deserving of the Holy Spirit
but the ceneration is not deserving of it. They fixed their eyes

upon Samuel [he Younger; &nd when he ajed they said, Behold a modest

k112

man, behold 2 pious man the follower of Hillel. He also sald at
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the time of his death, Sino:’a‘ ,am lshm.l“' by the sword ana their

colleaguea by (other means of) death znd the rest of the people for
plunder, end meny troubles will pursue them, and they said it im
Arsgaic. Also concerning R. Judah ben Bhbba they>*’ wished to say

(this kind of eulogy) but the time was inopportune.

s 31 ine 8 - (5
Jochanan the High Priest heard from the Holy of Holies, The lhaﬂpsn
which went to wege wer in antioch, gzined @ viotory. and they checked

tals time and determined that this was the hour of their victorye

Py 319, Line 9-(6)

Simon the Just heard (from the Holy of Holies) "Thut icol 1le de=- E
stroyed, concerning which the enemies saia that it should bve in the
Temple™, And Caius Caliguls was slain and his decrees were annulled,

He hearc it in Aramsaic.

« 3189 11 - (7
a8 long as Simon the Just was alive the west canale ourned per-
menently. After he died, they went zmnc founc it extinguisheds From

then on it was extinguishec &t times &na dburned at times, while the

fire of the nile of wood (on the &ltar in the Temple) burned constant-
lys Once they arranged it in the morning it grew orighter all r.'uw,""'

znd they would sacrifice on it the dsily ournt oifering, the additionsl
offering and their libations and they added to it only the two logs of

the twilight, =s it is said "And the priest shall burn (wood) upon n.i'u
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When Simon the Just died the fire of the pile of wood (on the altar

in the Temple) became weaker ami they had to &dd wood all dey long.

(As long as Simon was alive) there was blessing in the two loaves and

in the shewbread. The two loaves were divided during the convocation
petiod and the shewbread was divided, curing the pilgrimsge festivals,

to a1l the watches. There were those who ate and were satiated am there
were those who had an abundance even though esch one had only the equi-
valent of the size of an olive. After Simon the Just died, the blessing

lefts (Even though) the sedate ones removed their hands "

and the
gluttons diviced it (among themselves) they Gid not get more than (the

equivalent of) & peas

e - (8

There is the story of & Sepphorisian who took his share and the
shere of his friend, and nonstheless hsd only the equivalent of & pea,
end they called him miser”’’ wuntil this day. He sald to them, This
year I shall die. They said, (to him) How do you know? He s&id to them,
Every (year on the) Day of Atomement &an 0ld man dressed in white and
wrapped in white would join me; he would enter with me and leave with
meé, This year he entered with me but aid not leave with me. After the
noliday he became ill for seven days snd d ied, and his collsagues re-

-
fused to use "The Kame® dur inc the bemedictione.

519, Li - (3

The wakers, they are the Levites who say on the priest’'s platform

1%
"Awake, why sleepest thou, O'Lord?" Is there sleep before Him? Is
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it not already sald "The guardian of Israel shall neither sleep
nor slumber?® But, when Israel is in trouble and the other na-
tions of the world are at peace they say "Awake, why sleepest thou,

O'Lord?"

Py 320, Line 2 - (10]

The stm:nm.'" those were the onss who dragged the calf by
its horns as was the custom with idol worship. R. Jochanan ben
Zakkal said to them, How long will you feed the altar unscceptable
animale?”” Until his tims, the hammer would be struck on the half-
festive daya;m he also decreed cor-erning the confession with re-
gard to the tithes snd did sway with’'® the fruits about which there
is a suspicion as to whether the proper tithes were taken, because he
sent to all the cities of Isrsel ami saw that they were only separating
the large (important) Terumahs”  The Pirst Tithe and the 3econd Tithe,
some did seperate and some did not separate. So he sald, (the violation
of the lews of) Terumah is punishable by death, ani the Terumszh of the

Tithe -

if Tevel (i.e., not separated) is punishadble by death. and
& man would designate The Terumeh and the Terumsh of the Tithe &nd eive
it to the priest; and the Second Tithe he would redeem with money; &and
a8 i1or the rest of the Tithe and the Tithe of the poor, the receiver

must prove that he is entitled to receive nf’a

- — -

i

—




CEAPTER _XIV

Py 320, Line 10 - (1)
Re Jechanan ben Zskksi says, "hen murderers beczme meny, the rite

of breaking the heifer’s neck ceased, since the rite of breaking the
heifer's neck applies only where there is doubt, but now they murder in

the opens

Pe 320 -
‘hen adulterers became many (the rite of the bitter) water ceased,

since they gave it to drink only in c jes of doubts r

P. 320, Line 12 - (3]
When pleasure seekers became many, the respect for the Torah ceased

3
end the law was corrupted. ihen the "whisperers" multiplied in

court, the wrath (of the Lord) descended upon the world and The Holy

Spirit left Israel,

320, Line 14 - !

[ £

When the flatterers’ maltivlied, "Ye shall not respect persons

% i
in judgment"” ceasec and "Ye shall not be afrald" stépped, sand

they broke the yoke of heaven and the yoke of a human king reigned over

them,

P. 320, Line 15 - (5]
8
When men who forced goods on private peoplen multiplied, bribery

incressed and Jjustice was thwarted, and they retrogressed am did not
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progress. and so Scripture sg&ys, "ind his sons walked not in his ways,

iy
but turned aside after lucre, and took bribes and perverted juagmemt."

3 17 -

R. Meir says, They'' aske: for tneir portioms. 3. Judah says,
They forced goods on private people. BR. aAkiba says, They appropriated
an additionsl hesp of tithes unto themselves. R. Jose says, The gifts
(tithes) they took with their handis (instead of waiting to receive them)s
Zven thousch Eli did not curse Samuel except with & condition (i.e.,if)

he saw how it was applied to him,

o 32 20 - (7)
i#hen those Decem® numerous wWho say, I accept thy fevor, and I shall
appreciate thy favor."' then (the spirit of) "Every man shall do what
is right in his eyes™, became prevalent, the government deteriorated and

became increasingly offensive. . hen "Every man shall do what is right in

his own eyes™ became prevalent, the men of lesser signirficance became

vowerful ana the men of impartance vecame insignificant, «hen misers and
thieves, who are similer to murderers, became numerous, then hard-hearted !
men became numerous &nd every incividual would be uncharitzable to his
neighbor. When "their heart goeth after their contousness",“ became l
zany, then those who say about evil that it is £00d ana sbout good that
it is evil, opecame numerous. .hen those Wm0 say &bout evil that it is

£00d and sbout #00d that it is evil became numerous, the whole world was

filled with woes




P, 320, line 26 - (B
393
When the "pullers of the spittle™ became numerous, stu-
dents became few and the glory of the Torah ceaused. «hen the boast-
ful beceme numerous, the dasughters of Israel began to marry boestful

ones beceuse our generation sees only the superficialities.

P, 320, Line 27 - (9]

when the high-necks and painted eyes becume numerous, the bitter

waters became muw.‘" but they ceaseds ™

#«hen the men of in-
dependent heart’“ became many, division became freguent in Isrsel -
snd two Torahs (teachings) came into :inge. ./hen the students of

Shamual and Eillel, who did not wait upon scholars sufficiently, be-

came numerous, aivision became frecuent in Israel, :nd two Toruahs

(teschings) came into being.

Pe 321, Line 3 - (10)

«hen the receivers of gifts became numerous, the days became fewer
&nd the years bDeceme shorter znd gooaness ceased. .hen the receivers |
of charity from the people of other nutions became mumeroaus, the other 4
nations became more mumerous and Iesrzel less nmumerous, and Israsl hsd no .

peace in the worlde
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CHALAPTEER Ly
P, 32 e £ -
i . 297
vhen the Temple wes destroyed, the Shamir-worm cesged,

Be Judah says, The Shsmir-worn was s creation, znd was created dur=-
ing the six days of creation and when it is pleced on stones they
were engraven before it like the (wax-covered) tsablets, iron is Bhat-
tered by it, and nothing can stand up sgainst it, #het do you do
with 1:?"’ You wrar it in & wooler pad and place it im & leaden
tube filled with berley flour. A4rni with it Solomon built the Temple,
as it is said, "Anc the hcouse vhen 1t was built, was buil:t of stone
made ready vefore it was brought thither, e:c.;'" These were the
words of 3, Judah. X. Fenemiah says, Ze sould plane the stomes on
the outside, snd then bringz them in, zebbl sald, The words of I,
Judsh seem Tore sppropriste with resarc to the stones cf the sanc-
tuury, #hile the worcs of 3, Nehemiagh #ith regerd to the stones of

2is hcuses

Ps 321, 14 12 - (2

Zabbar 3imor ber Gamaniel sald, Znow 7o that ihé oW Was cursed.
Originally, &en the dew wouls fall or the chaff zund the strew 1t would
surz valte, &5 it is saild "4 g=2l] roumd toipe.™ now is =rns 1t
zlacks Originmally, every city ihat hed zore dew than its meighoors,
s fruits were =ore mumergus, out now ite frults sre lsss DumErcuse

S. S.mcn ben Gamsliel 853ys iz the mame of 2, Joshua, Because of the
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destruction of the Temple there is no dsy without & curse, znd the

dew has not fallem in blessing, and the fruits have lost e ir savour,
and he would have 1iked to have stopped on the first daye.

Re Jose says, the fruits have also lost their fatness. R. Simon ben
Elazar says, (wvhen) purity (ceased in Israel) it to ok away the flavour
and the fragrance; (whem) the Tithes (ceased) they took away the oil and

the corns

B, 321, Line 19 - (3)

when R. Sliegzer cied, the Torah cessed; when R. Joshuz cled, men "5

of counsel and thought ceased; when R, iAkiba died, the arms of Torsh
and the springs of Wisdom ceasecd; vhen B, Elazar bem Azariah died, the

oo
crown of the wise men ceased, "for the crown of the wise is their riches.”™

Ps 321, Line 21 (4)

#When Ben Azzal dieg, there were no more diligent students.

Py 321, line 22 - (5]
When Ben Zoms cied, there were no more expounders; when R, Hanima |
ben Dosa died, there wase no more men of deed; vhen Abbe Jose ven Kitmus l
died, there was no mor< plety; when R. Simon ben Gamsliel aied, the \ .
|

locust cume and troucles grew meny; when Hebbi dled the trouvles were

doubleds

P, ine 24 « (6

R. Simon ben Gamaliel says, For every trouble which comes upcn the

¥e3

commnity, the Beth-din cancels & joyous occeésion bescause of it.




'1
W |

=76

26 - (7

When the Sanhedrin ceased, song ceased on joyous cccasioms. In
what way did the Sanhedrin help Israel? With regard to what is said
wind if the people of the lend do sny ways hide their eyess® '
When the Sanhedrin was in existence they would collect payment from
him, but now they collect from him and his relztives, ss it is said,
"Then I will set my £ace against that man end egainst his Lamily
It is similar to one who committed & crime ageinst & city, So they
gave him over to & murderer, but he was touzher thamn the murderer.
So they gave him over to & @vernor, .ut he was toucher thsn the
governor. So they gave him over to & (Rom&an) centurion =nd he put
him in the oven. Just so do the last troubles m-ke one forget the

Iirste.

Ps 322, Line 4, - (8) :
These are the wreathes of the groclu.“‘ of s&lt and of sulphur, }
but or rose and myrtle were permitted to thems These are the wreathes
of the brides; of gold; but she may g0 forth with & king's hat'.q Rebban
Gamaliel's school permitted to study Greek becsuse they =re needed for ‘
A

the rulership.

P. 322, line 7 - (2)

a man shoulo not whitewash nis house with vhitewash or vith a
whitewash solution, but if he mixed straw or sand then it is permitted.

3. Judsh says, ir he mixed in coarse sand then it 1s vhitewash and is
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forbidden, vut with etraw it is permitted. These are the bridal=-
canoplu.”' those wnich shine, which are gold-covered, but he
can make a hut snd hang on it sny variety he desires, But a bride
should not go forth in & sedan-cheir in the clty. R. Zen Babba de-
creed even against a bottle (of perfume), cut fhey dié not acknow-

ledge 1ts

B, 322, Line 11, - (10)

R. Simon ben Gamzliel sald, From the day thzt the Temple wae de-
stroyed, the law is that we should not sat meat or drink wine, but
Zeth-din cecrees for the community ornly those things which they cen
carry oute He would s&y, Behold they commend that we do not study
Torah, let us comm=nd Isrsel not to marry, snd Israel would be de-
stroyed :nd the seed of Abrsham broucht to &n end., Therefore, let
Ierael alone; it is better that they should sin unknowingly than

that they should sin imowingly.

P 322, Line 15 - (1
W/hen the Temple was aestroyed, ascetics multiplied in lsrsel, &and
they aid not eate.meat or drink wine, H. Joshua met them and sald to them,

Ky son, why 4o you not eat meat? They sald to him, Shall we eat meat
from which & dally offering waes made on the altor, an . hich has now
ceased? He szic to them, 7hy co you not drink wine? They sald to him,
Shall we drink wine from which libations were pcured on the zltar, amd

waich heve now cezsed?
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B, 322, Line 19 - (12]

He sald to them, Then we should zlso not eat figs and grspes
for offerings during periods of convocation were brought of them;
we should not eat bread, because the two loaves and the shewbread
were brofight from it; we should not drink water, for theqy poured
or it auring the holidays. They were silent, He told them that
not to mourn at all is impossible, ior the decree was slready de-
creed, but to mourn overly much is (8lso) impossible; out this is
what the sages s&id, 4 man should plaster his house with plaster,

and should leave & small oit as z memor, of Jerusalem,

Be 322, Line 25 - (14)

A woman makes all her jewelry and estimates & smell thing as

& memory of Jerusalem, zs it is said, "If I forget Thee, O'Jerusa-
lem, let my rieht hand forset her canning. If I do not remember
Thee, let my tongue cleave to the roof of my mouth; if I prefer

409
not Jerusslem above my chief joy."

P. 323, Line 2 - (15) {
Every one who mourms for Jerusalem, will be privileged to see ‘
its joy, &s it is said, "Rejoice ye with Jerusalem, sna be glad with ]

her, &all ye that love her, rejoice for joy with her, &ll ye that mourn

for her.‘n




NOTES

1. Express his jealousy of. 19, Prove 9.17.

Z, With nc witnesses present. 20s (Nume.5.15) The husband &l one, #ith-
out witnesses, ror he is not sus-

3« "The water of bitterness that cezuseth pected.

the curse,” (Num.5.18)
2ls Lev. 12,1 ff
4, That she had been secluded with another,
22, Lev. 14,11
5s Since R. Jose C, Judah holds that & man

mey warn his wife in his own presence 23« 1 Kings 8.31
alone, there is no limit to the accu-
sations which he can make in a it of 24. 1 Eings 84,32

anger or jealousys
25, FKum. 5.28
6. linimum period of seclusion which is

of consejuence. 26+ Num. 5,18
7+« The intimscy of the first stage. 27« of innocence if she is guilty.
6« To its original position after being £B8es 1if she is innocent

blown by the winde
29, Fum, 5el16
9. 1i.@e~ The opinion of Chanzn b, Menahem,
30. who would be sexually aroused.
10 Prov. 6.264
31. Fup. 5 (17), 23
11 That he has not had intercourse with
his wife on the way to the priest 32+ sister-in-law
for the drinking.
33+ introduced here because it is re-

1Z. Inference from minor to major, lated to following section.
13, Where intercourse is. 34. sign of jealousy; mezl offering
of Sotah

14, Divine punigshment.
35, Num, 5,15
15. for since there is no punishment, the
temptation to sin is greater, SG.JU"JSJ

164 That the husbend's testimony is to be 37« FKum. 5,15
trusted.
38+ this mention of the memorial of ferimg .
17« By ritual bath.
39, Kum, 5.28
164 For since there is no way of removing
the restriction, the temptation to 40. on which the section "Sotah™ was
sin is grezter, inscribed.
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Nume 5.16
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Fum, 5.28
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cf, commentaries
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animals

He 1s very jeslous ams will allow
her no socizl intercourse,

166,
169,
170.
171.
172,
173.
174.
175.
176,
177.
178.
179

180.

181.
162,
163,
164,
185.
1664
187.
188,

1689.

80 that she may not lecve
Deut. 24.1,2

Deut. 24.3

looks forward to

Lev. 19,17¢

since you do not treat me &s z wife
Gen. 16.5
God

Gen, 21,12
Leve 11.33

Fume 35.5

Num, 3£.4

which pertsin to the city but mey
not oe built upon

for walking outside tne city.
Job, 27.2

Job 13.16

Gen, Z2,12

Job's unibrtunste poeit ion
Bx. 15

Ex. 15.2

Ex, 15

P, 68.27

Ps, 8.3

Ps. 8.5

Ps. 8.10

Gen, 39.17




194s 11, Sam. 2.14ff 219« Ecos 5B

195, Prov. 26.18 220s 1Is. 58.7

196« Gen, 18,19 221, the punishment therefor
197. The share of the eldest 222, Zeoch. 5.4

198. Gen. 21.10 223, Kum. 16.26

199, FKum. 11.22 224, Gens 24.3

200. Levs 12,8 225, Deut. 29.,13f

201y Kum. 20.10 226. 1ibild

202, Fum. 11.28 £27. The Rebbinic law

203, Num. 12,7 228, Esther 9.27 ‘
204, Kum. 11.19 229 Preise

2064 Fum. 11.23 230. Profession of raith
206« Tume 11.22 231. Deutes 6.6

207+ The idols 232. leuding to the Temple
208, Ex. 33.257 233, Priestly Benediction
209, 1ibiad 234, Uie kmow what you teach us
210, 1ibia 235, Who taught this dgy?
Z1l. 1bid 236. Deut, 31,12

212, 1ibia 237. Deut. 26.17

213, 1ibid 236. Deute. 26.18

214, Ez. 24.2 239, movable goods

215« Ez, 33.21 240, KNeh, B.,3ff

216« BEx. 20,7 24l. & coin

217. 1ibid 242, Deut. l.l

218. HoBs 4.2 6430 Deut. 11.13




251

253.
264,

255,

261
26Ze

263

264.
2654
266,

267.

Deut. l4.22
Leut, 26.12
Deuts 20.4
Fum. 31.6
Bx, 29

Kum. 10.33
Fum. 14,44
ef variants
Deut. 20.3ff
ibid

Deut, 20.7
Deut. 24.5
Frove 24.27
Deut, 20.8
Ps. 49.6
Deuts 20.8

if he fslls into any oi those
cetegories

Deut. 20
to serve in the army

war of sggression; secular or
political

defensive war
Deute 27 02
Rﬂﬂo 2017

Josh, 3,11

265,
2664
287,
2664
289,
<90.
=91,

292,

Josh, 3.13

Josh. 2.16

Josh. 5.1

Josh. 2.10f

Fum, 32,5211

Josh. 4.5¢f

Josh, 4.3

The Torsh

Deuts 20,18

This 15 divected do all The wation cxeept The
Exe 22,27  en whick inhabibed Canasn,
Joshe 4.3

ipid

Joshs 4420 3

Josh., 6.33

ivia

Deut. 21.1

slain, vut not strangled,
Deut. £1.7

Deuts 21.8

ibid

Gens 38425

Gen. 38.26

ibid

Fum. 13.27£ff

Judg. 5.28£f



293, 1 Sam. 4.8f 319« Ex. 1.8

294, Jonsh 3,10 320, RKum, 20.2

296. Jer. 26.20f 321. FKum, 21.1

296, dJer, 26.,21ff 322. Josh, 6.12

297. Nehum 1,1ff 323« Ex. 16.35

298, Ps. 56.1 324. 1bid

299, Ps. 58.2 325. Jude 3.8

200, OCant., B.bff 326, 1 Sam, 26.3

301. Gen., 5.29 527. aifferent Eebrew forms
302. Is. 57.1 328, I, Sam 26.14

303. Is. 57.2 329, Dewt 31.2

304s Prove 18.3 330. Deuts 34.8

306, Prov. 11,10 331, Joshe 1ol P
306s Deut. 1Z.1€ 332, Joshe 4.19

307. is evil suspended in tne world? =as zesn, 11.8

308, Gem. 17.10 234« I Sam 10.2
309, Gen. 24.1 335. Gem. 35.19
310« Gen. 26.1 336« Micah 5.1
311. Gen. 26.12 337« 1 Sam 22.6

312, who sre supplied with weter by them

313. Gen, 26.12 338. Pses 1l2Z.2

314, Gem. 30,27 339. Zech. 14.10

315, Gen. 39.5 540. scaly - place where refuse is aeposited.
316s Gene 47.23 341, 11 Sam 21.8

317. Gen. 50.21 342, 1 Sam 25.44

. 318. Gen, 45.11 343 1I Sam, 3.14




362.

3664
367.
368,
369.

370.

II Sam, 21.8

11 Same 6.23

Ruth 4.17

11 Chron. 16.1

1I Chron. 16.31
11 Chron. 21.5

II Chron. 22.2

11 Chron. 22,7

1 Chron. 5.17
ascended heavenward
11 Es 2.3

1I Xs 2.7
insignificant

1I K. 2.16

11 K. 13.20
during Moses' time
11 Chron. 35.%

11 E« 20,17

1I Chrone. 36,10

1 K. 8.8

Ezra 2463
literally: the pupil

ibid

Rabbi Simon ben Gemaliel
Rabbi Ishmael, the High Priest

the aisciples of Samel

young men

371
3724
373,
374.
3754
376

377,

378

379

3804
361.
382
3634

364,

385,
386+
367.

368

369,
390.
391.
392.

393,

without additional fuel
Iev. 645

did not eat

variant: & thief

of the priests

Ps. 44.24

So that the snimals may be
slsaghtered more readily

The process was not conousive
to propsr ritual slaughter.

that type of werk in which an
irretrievable loss would be

suffered ir it were prohibited,

was parmitted on the deys between
the first and last days of Passover,
snd of Succoth.

with inquiries concerning '

priestly share

ten percent of the tithe
he need not give it,

those who whispered in the
juige's ear.

of the weal thy
Deut. 1.17
ibia

sbused people by meking them
their mercantile sgents.

I Sam. 8.3
The levites
in official life
Ezek, 33.31

the idle rich




394,

396

396

397.

398,

399.

400,

for these were temptations
to sin

as stated above; since there
was no longer doubt

who pald no heed to their
tezchers.

See Abe. £.6¢ It was created at twi-
1ight on the last of the six dsys
of creation. It was of great hard-
ness, & barleycorn in sizej; Solomon
used it to cut the stones for the
Temple 2nd it was used to engrave
the names of the tribds on the two
stones for the shoulders of the
Ephod. (Ex. 28,9ff)

where does one keep it, since every-
thing is destroyed by it.

I K. 6.7

Ex, 16.14

401.

403,
404,

4054

407,

408.

409,

410.

since the curses are becoming
worse each day.

Prov. 14.24
i.e., the court
Lev. 20.4

Leve 20.5

which were forbidden them sfter de-
struction of temple.

& certein stvle

which were interdicted after de-
struction of temple.
Ps. 137. 4,5

Is. 66.10




COMPARATIVE TABLE - TOSEFTA and MISHNA

Tougg Kishna Tosefta Mishna
Chap, I Chap. 1 3a III-3b
1, 2a 1 3b, 3¢, 34, III-3c
3e, 3f, 4a
2b 2
4b, 5 11I-6a
2¢, 3 3b
6a, b I11I-6b
4, § Sb -
oc¢c -
6a b III-Tob
T=9 I1I-8
6b 6
Chap. III
Ta 5¢ ¥
I- "
e i 2=5, 6=14 a I
e= - -
8 I1I-2b r =R
15
9 II-lc Oa
a 16-19 Bb
10a
e Chap. IV
10b
" =6 I-9a
10¢
=9 I-9¢
Chap. I1I
10 I-7b
1 I1I-1
Chap, V
' 2a n-5 A
& 1 IV=1la
' 2b 2l "
. 5, 6a IV-3a
24
5 IV=3b




B

o

Tosefta
6b, 7
6c
Ba

8b=-12
13a
13b

18, 22¢
20a, 20b, 21
22a=-24a
24b

=
g

IV=4b
IV=-5

VI-4a
VIi-4b

V=3

¥=5
V=4
V=5

Vii-1
VIiIi-2
VII-8a
VII-5b
Vii-Se
VIII=1
VIiI-2a
VIII-3b
VIII-3ec
VIIiIi-2b
VIII-Zec
VIIiI-4
VIII-5
VIII-7

IE

VII-5a, b

IX=2a
IX-2b
IX=-5
IX=6

IX=-6

IX-12a
IX-10b
IX=-1Cc
IX-10d

IX=%a

IX-12b

=-12¢
=124




B i

Tosefta Mishna
24 -13
3a, 3b -15d
Jc -15g
34 -15¢
4 -15b
- 45¢
5b =15h
5¢ =151
5d -1l5e
Se =15nm
6, 7 =11

8, 9a, %b -14
10-12 =15n
13-15 -150

~2

16927
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